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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda globallashuv
asri rivoji ortidan jamiyatning turli sohalariga innovatsion texnologiyalar Kirib
bormogqda. Ta’lim jarayoni, xususan, chet tillarini o*qitishda qo‘llanadigan metod va
vositalarga ham yangicha yondashuvni talab gilmoqda. Ingliz tilida to‘g‘ri va ravon
so‘zlash uchun uning grammatik qonun-goidalaridan magsadga muvofig boxabar
bo‘lish, mazkur tilning imlo va talaffuzini maktab yoshidanoq mukammal o‘rganish
joiz. Zotan, hozirda innovatsion ta’lim texnologiyalaridan foydalanib darsni saviyali
tashkil etish, o‘quvchilar bilimini ko‘zlangan me’yor darajasiga yetkazish
magsadida texnik vositalardan o‘rinli va unumli foydalana olish, ta’lim jarayonini
zamonaviylashtirish hamda uning samaradorligini oshirishga alohida e’tibor
garatilmogda. Kelajak avlodga ta’lim va tarbiya berish jarayonida axborot
texnologiyalaridan samarali foydalanish amaliyoti borasida rivojlangan mamlakat
olimlari tomonidan muayyan tadgiqotlar amalga oshirilmoqda.

Dunyoning aksariyat rivojlangan davlatlari ta’lim tizimida turli xil zamonaviy
ta’lim texnologiyalardan foydalanib kelinmoqdaki, bunda, jumladan, AQSH, Buyuk
Britaniya, Germaniya, Yaponiya kabi davlatlar tajribasini o‘rganish muhim.
Aynigsa, 2019-yilda avj olgan kovid pandemiyasi tufayli yuzma-yuz mulogotning
cheklanganligi ta’limga ham o‘z ta’sirini o‘tkazdi, shu asnoda, axborot
kommunikatsion texnologiyalari orqali mashg‘ulotlarni tashkil etishning afzalliklari
yaqqol sezildi. Dunyo axborot makonida globallashuv jarayonining tezlashganligi
rivojlangan mamlakatlar ta’lim tizimi amaliyotida sinovdan o‘tgani kabi elektron
ma’lumotlar bazasini yaratish, zaruriy axborotlar izchilligini ta’minlash, aniqlikka
asoslangan o‘quv, metodik qo‘llanmalarning elektron shakllarini yaratish,
texnikaviy boshgaruv mexanizmini takomillashtirish, axborot texnologiyalari orgali
o‘qitish tizimini ilmiy-nazariy jihatdan asoslab, ularni keng amaliyotga joriy etishni
tagozo etadi.

Respublikamizda so‘nggi yillarda maktabgacha va maktab ta’limi, o‘rta
maxsus va oliy ta’lim tizimida axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanib o‘qitish tizimini yo‘lga qo‘yish borasida ko‘plab islohotlar amalga
oshirildi. Jumladan, zamonaviy axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan unumli
foydalana oladigan, shuningdek, chet tillaridan birini yoki bir nechtasini chuqur
o‘zlashtirgan kadrlar tayyorlashning yuqori darajasi va sifatini ta’minlashda muhim
vazifalar belgilandi va samarali ishlar amalga oshirilmoqda. O‘tgan pandemiya
sharoiti masofaviy ta’lim tizimidagi kamchiliklarni yaqqol ko‘rsatib berdi. Natijada
axborot-kommunikatsion ~ texnologiyalar  orqali  o‘qitish  mexanizmini
takomillashtirish, interfaol metodlarga asoslangan elektron axborot ta’lim bazasini
yaratish, innovatsion va motivatsion ta’lim vositalari yordamida o‘quvchilarning
har ganday sharoitda bilim olishdan uzilib qolmaslisliklarini ta’minlash, o‘qituvchi
va o‘quvchi mas’uliyatini hamda bilim darajasini oshirish, shuningdek, mustaqil
ta’lim olish davomida o‘z ustida ishlashning yo‘l-yo‘riglarini rivojlantirish kabi
muhim vazifalar belgilandi. Internetda ham sifatli ta’limiy resurslar miqdori kun
sayin oshib bormoqda.

O‘zbekiston Respublikasining 2020-yil 23-sentabrdagi O‘RQ-637-son “Ta’lim
to‘g‘risida” Qonuni, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining PF 60-son “2022-
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2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O°‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, O°zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 29-apreldagi PF-
5712-son  “O‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi tizimini 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2020-yil 11-maydagi PF-134-
son “2022-2026-yillarda maktab ta’limini rivojlantirish bo‘yicha milliy dasturni
tasdiqlash to‘g‘risida”, 2020-yil 5-oktabrdagi PF-6079-son “Ragamli O‘zbekiston-
2030” strategiyasini tasdiqlash va uni samarali amalga oshirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”, 2020-yil 29-oktabrdagi PF-6097-son “Ilm-fanni 2030-yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida” farmonlari, 2021-yil 19-
maydagi PQ-5117-son “O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni o‘rganishni
ommalashtirish faoliyatini sifat jihatidan yangi bosgichga olib chigish chora-
tadbirlari to‘g‘risida” qarori, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
2022-yil 19-yanvardagi 34-son “Xorijiy tillarni o‘rganishni takomillashtirish
bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida” gqarori va boshqa huquqiy-
me’yoriy hujjatlarda belgilangan vazifalar amaliyoti hamda tatbigida mazkur
tadqiqot ishi muayyan darajada o‘z hissasini qo‘shadi.

Tadqigotning respublika fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi Dissertatsiya fan va texnologiyalarni rivojlantirishning “I.
Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy, iqgtisodiy,
madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini
shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi doirasida
bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi: Respublikamizda chet tili o‘qitish
metodikasini G.X.Bakiyeva, L.T.Axmedova, A.Tajiyeva, D.Mamirbayeva,
U.Xodjaniyazova, J.A.Kurbanbayev?!, ta’limda kompetensiyaviy yondashuvning
mohiyati va uni chet tili o‘qitishdagi ahamiyati T.Q.Sattorov, D.U. Hashimova,
M.M.Vahobov, B.X.Xodjayev, N.A.Muslimov, G.A.Asilova, J.E.Usarov,
B.Raxmonov, U.Tursunov?ning ilmiy ishlarida ko‘rib chiqgilgan. Ingliz tili
grammatikasi nazariyasi, nutqda grammatik kompetensiya shakllantirish masalalari
S.A . Misirov, M.Y.Jusupov, 1.B.O‘tayeva, J.Jalolov, M.Choriyev, M.G*apporov,

! Bakiyeva G., Maxkamova G., Qo‘ldoshev A. Ingliz tili 3. — Toshkent, 2007. -230 b.; Axmedova L.T. Filologiya
talabalariga professional rus nutqini 0‘rgatish nazariyasi va amaliyoti (badiiy matnlar asosida): Ped. fan. doktori diss.
—Toshkent, 2012. — 298 b.; Taxxuesa A.Y. Meroauka 00y4eHHUs COTJIACOBAaHMIO BPEMEH CTYJICHTOB KapaKaJlaKCKON
aymuropuu: ABToped. Kaua. mucc. neq. Hayk. — 1., 2012.; Xomkanuszosa Y. K. CoBpeMeHHBIE TOAX0bI B 00y4CHHN
WHOS3BIYHON NMHChMEHHOH peun //BectHrk MockoBckoro yHusepcutera. Cepus 20. [lenarornueckoe oopasoBanue.
—2020. — Ne. 1. — C. 110-117.; Kurbanbayev D.A. Bo‘lajak chet tili o‘qituvchilari nutq omilkorligini nazorat gilish
metodikasi: Ped. fan. nomzodi...diss. —T., 2011.-160 b.

2 Carrapos T.K. MeTtoandeckoe cojiepikanue 00ydeHUs aKTUBHOM IPaMMATHKE aHTJIMHACKOTO A3bIKa B y30€KCKOM
cpenHoi mkoiie: ABToped.KaH. quce. nex. Hayk. — M.,1982. — C.7.; Xommmosa /JI.Y. JIMHrBOAWAAKTHYCCKHE
OCHOBbI M3YY€HHs JIAKyH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOT0 (YHKIIMOHHPOBAHHUS PYCCKOTO SI3bIKA M MEXKbBS3bIKOBBIX
B3UMoeiicTBui: J{ucc. n-pa.mexa. Hayk. —TamkeHT, 2007.— 209 c.; Paxmanos U.B. MeTtoauku 00yueHHsI HEMEIKOMY
s3pIKy B 8-10 kimaccax. — M., 1956. — 220-221 c.; Vahobov M.M. Umumiy o'rta ta’lim tizimida 0‘rnatish sifati
monitoringi modelini takomilashtirish: Ped. fan. dok. diss. avtoreferati. — Toshkent, 2016.— 81 b.; Xodjayev B.X.
Umumiy pedagogika nazariyasi va amaliyoti. Darslik. — T.: Sano-standart, 2017. — 416 b.; Muslimov N.A. Kasb
ta’limi o‘qituvchisini kasbiy shakllantirishning nazariy-metodik asoslari: Ped.fan.dokt. diss. — T., 2007. — 357 b.;
Samiyeva S.N. Bo‘lajak mutaxassislarning ingliz tilida nazariy va amaliy grammatik kompetensiyalarini
takomillashtirish: Ped.fan.dok.(PhD) diss. avtoref.—T., 2023.-22 b.; Usarov J.E. Uzluksiz pedagogik ta’lim klasteri
sharoitida kompetentlik talablari va ta’lim samaradorligi imkoniyatlari//Uzluksiz ta’lim, 2020. — 6. — 104 b.; Tursunov
S.Q. Ta’limda elektron axborot resurslarini yaratish va ularni joriy qilishning metodik asoslari: Ped.fan.doktori (PhD)
diss. avtoref. — T., 2011. —24 b.
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|.V.Rahmonov, H.T.Mustafayeva, A.A.lsoqov3larning tadgigot ishlarida yoritib
berilgan. Axborot kommunikatsiya texnologiyalari vositasida ingliz tilini o‘qitish
metodikasi N.P.Babaniyazova, M.R.Muhiddinova, S.Q.Tursunov, G.S.Sobirova,
B.Rahmonov, B.G.Kulmatov F.A.Shirinova* kabi olimlarning ilmiy ishlarida
tahlilga tortilgan.

MDH mamlakatlarida chet tilini o‘qitish metodikasi, grammatik va boshqa til
kompetensiyalari ta’limi metodikasi hamda ingliz tilini zamonaviy AKT vositalari
yordamida o‘qitish tamoyillari, metodlari masalalarida O.M.Bobiyenko,
L.S.Vigotskiy, N.D.Galskovo, I|.A.Zimnyaya, O.N.Podgorskaya, G.V.Rogova
S.Seytlin, 1.V.Robert®lar tadgiqot ishlarini olib borishgan.

Dunyo mamlakatlari metodikalarida til o‘rgatish jarayoniga kommunikativ
yondashuv, turli kompetensiyalar masalalari, grammatikani o‘qitish muammolari,
grammatik kompetensiya hamda zamonaviy AKTning hozirgi ingliz tili darslaridagi
implementatsiyasi kabi tadgigotlar M.Varschauyer, S.Greany, F.Bordbar,
S.D.Shyamleye, D.F.Parel, H.D.Brovn, J.C.Richards® kabi olimlar tomonidan olib
borilgan.

3Misirov S.A. Kasb-hunar kollejlarida ingliz tili o“qitishning lingvodidaktik asoslari: Ped.fan.nom.diss. — T.: TDPU,
2007. — 232 b.; Txxycynos M., Kynakaesa A.3., Maxuraesa I11. ®pa3eosorusi pycckoro si3blka: TMHTBUCTUYECKUE U
Metoamdeckue npobiemer. — T.: ®@an. 2008. — C. 124.; O‘tayeva.l.B Mustaqil ta’lim jarayonida o‘quvchilarning
grammatik kompetensiyalarini rivojlantirish: Ped.fan. dok.(PhD) disser. — T., 2022.— 31 b.; Jalolov J.J., Makhlamova
G.T., Ashurov Sh.S. English Language Teaching methodology. — Tashkent: Fan va texnologiya, 2015. — 336 p.;
Choriev M. English grammar. — Toshkent, 2004.— 205 p.; G‘apporov M. Ingliz tili grammatikasi. — Toshkent, 2008.—
336 b.; PaxmanoB A.b ®opmupoBanne MPOPEeCCHOHATBHON KOMETEHIIMH OYMYyIINX YYUTEeIeH PYyCCKOTO SI3bIKa B
caMoo0pa3oBaTenbHOU AesaTenbHOCTH: ABTOped. auce. AOK. mef. Hayk. — TamkeHT, 2022. — 82 c¢.; Mycradoesa X.T.
WHrnm3 THiIM rpaMMaTHKaCUHN WOKTUMOMN-TYMaHUTap (QakysibTeriap tajiadanapura YpraTuiiH|HT JTUHIBOMETO UK
xycycustiapu: Ilen. dan. mok. (PhD) muce. — Camapkanm, 2018.; Isoqov.A.A. Akademik litsey o‘quvchilarining
ingliz tilida grammatik ko‘nikmalarini takomillashtirish texnologiyasi: Ped. fan. dok. (PhD) diss. — Toshkent, 2018. —
151 b.

4 Babanuszosa H.I1. Moy ibHast TEXHOJIOTUS 00yUEHHUS TIIAT0JIBHOM JIEKCUKE aHTTIMHCKOTO A3bIKA YYAIMXCS yPOBHS
B1 Pecrryonmku Kapakanmakcran: Aproped. auce. n-pa. ¢unoc. (PhD) mexn. Hayk. — T., 2018. — 51 c.; MyxuramHOBa
M.P. YMmymuit ypra TabauM MakTablapu OWTHPYBYMIAPUHHM HWHTIN3 THIIMTa Maco(aBHi YKUTHITHHHT YCyJ Ba
Bocutanapu: Ilexa. ¢an. mgokropu (PhD) mmcc. — Tomkent, 2020.; Tursunov S.Q. Ta’limda elektron axborot
resurslarini yaratish va ularni joriy gilishning metodik asoslari: Ped.fan.doktori (PhD) diss. avtoref.—T., 2011. -24 b.;
Sobirova G.S. Umumta’lim maktablari o‘quvchilariga ingliz tili olmoshlarini axborot texnologiyalari asosida
o‘rgatish metodikasi: Ped. fan. doktori (PhD) diss. —T., 2017. — 230 b.; Raxmonov B. O‘quvchilarning kommunikativ
ko‘nikmalarini axborot-kommunikatsiya texnologiyalari vositalari yordamida shakllantirish: Ped. fan. doktori (PhD)
diss. —T., 2019. — 121 b.; Kulmatov B.G. Ingliz tilini innovatsion texnologiyalar yordamida o‘gitishda CEFR
mezonlaridan foydalanishning nazariy asoslarini takomillashtirish: Ped.fan.. doktori (PhD) diss. avtoref. — T., 2018. —
45 b.; Shirinova F.A. Masofaviy ta’lim vositasida tibbiyot—farmatsevtika yo‘nalishi talabalarining mustagil o‘quv—
biluv faoliyatini loyihalashtirish: Ped. fan. dok.diss (PhD). —T., 2021.-140 b.

® Bobuenko O.M. KOMIIETEHTHOCTO-OPMEHTUPOBAHHBIA MOAXO0/ B OOpa3OBaHMU B3pOCHbIX. Yu. moc.— KazaHs:
TUCBH, 2004.— 204 c.; 3umussa M. A. JIMHrBOIICHXOJIOTHST PEYEBOH JEATENLHOCTH: M30paHHOE MCHXOJIOTMYECKHE
Tpyael. — M., Boponex, 2001. — 432 c.; Berrotckuii JI.C. I[lenarorudeckas ncuxomnorust/ Ilox pen. B.B.[laBeioBa.—
Mockga: [lemarormka, 1991. — 480 c.; I'ansckoro H.J., I'e3 MN.H Teopust oOyueHHsT MHOCTPAHHBIM S3BIKaM.
JlunrBomumakTika W MeToamMka: yded. mocobwe.— Mocksa: Axamemus, 2009.-336 c.; ITomropckas O.H.
®opMUpOBaHUE IPAMMATHYECKOI KOMIIETEHIIMY KaK COCTAaBJISIFOIIEH HHOSI3bIYHOM KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIUU
Oyaymero yduTenss WHOCTpaHHOTO s3bIka// M3Bectust Bonropoackoro rocynepCTBEHHOTO TIEJOTOTHYECKOTrO
yHUBepcuTeTa. SI3piko3HaHue u nuteparyposesaeHue, 2018. — 20-24 c.; Porosa I'.B. Meroauka oOy4eHus
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B cpejiHei mkoie. — Mocksa: [Ipocsemienue, 1991. — 287 c.; Leiitnun C.H S3bik 1 peOEHOK.
OcBoeHne peOEHKOM pPOTHOrO s3bIKa: ydeOHoe mocobme. — MockBa: Bmamoc, 2017. — 240 c.; Pobeptr W.B.
CoBpeMeHHble WH(OPMAaNMOHHBIE TEXHOJIOTMM B O0pa3sOBaHMHU: JWAAKTHYECKHE NPOOJIEMBI; IEPCHEKTHUBBI
ucnoyb3oBanud. — Mocksa: MO PAO, 2010. — 140 c.

6 Jack C. Richards, Richard W. Schmidt, Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics,
Longman, 2010. — P.99.; Warschauer M. Laptops and literacy. new york: Teachers College Press.Bordbar F, 2006.;
English teachers’ attitudes toward computer-assisted language learning. International Journal of Language Studies, 4,
179206.; Brown, H. D. Principles of Language Learning and Teaching (4th ed.). White Plains, NY: Pearson Education,

.
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Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi ilmiy-
tadqiqot ishlar rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Buxoro davlat
universitetining ilmiy-tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq “Ta’lim tizimini kompleks
ragamlashtirish chora-tadbirlari” (2022-2026-y.) nomli ilmiy-tadgiqot rejasi
doirasida bajarilgan.

Tadgigotning magsadi Qoraqalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2
darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili grammatik kompetensiyasini shakllantirishda
axborot  kommunikatsiya  texnologiyalaridan  foydalanish ~ metodikasini
takomillashtirishdan iborat.

Tadqgigotning vazifalari:

Umumiy o‘rta ta’lim tizimida chet tilini axborot kommunikatsiya
texnologiyalari bilan o‘qitish mohiyati, modellari, o‘qitish shakli hamda rivojlanish
jarayonini ilmiy-nazariy o‘rganib didaktik tavsiyalar ishlab chiqish;

Qoragalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2 darajadagi o‘quvchilarning
ingliz tili grammatik kompetensiyasini shakllantirishda axborot kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanishning lingvometodik jihatlarini takomillashtirish;

Qoragalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2 darajadagi o‘quvchilarning
ingliz tili grammatik kompetensiyasini tarkibiy gismi hisoblangan nutq faoliyatining
tinglab tushunish, gapirish, o‘qish va yozish ko‘nikmalarini integratsiyalashtirgan
holda o‘qitish bo‘yicha metodik tizimini ishlab chiqish va sinovdan o‘tkazish;

Qoragalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2 darajadagi o‘quvchilarning
ingliz tili grammatik kompetensiyasini shakllantirishda yuzaga keladigan
giyinchiliklarni bartaraf etishga oid metodik tavsiya va takliflar ishlab chigish.

Tadgigotning obyekti sifatida Qoraqalpog‘iston Respublikasi umumiy o‘rta
ta’lim maktablari o‘quvchilarining grammatik kompetensiyasini axborot
texnologiyalari vositasida shakllantirish jarayoni tanlangan bo‘lib, Nukus shahri
hamda Xo‘jeli, Mo‘ynoq, Bo‘zatau, Kegeyli tumanlaridagi umumiy o‘rta ta’lim
maktablaridan jami 427 nafar o‘quvchi ishtirok etgan.

Tadgiqotning predmetini Qoraqalpog‘iston Respublikasi A2 darajadagi
o‘quvchilarning ingliz tili grammatik kompetensiyasini shakllantirishda axborot
kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanishni takomillashtirish tashkil etadi.

Tadqigotning usullari sifatida analiz va sintez, dialektik va kompleks
yondashuv, qiyosiy tahlil, tagqoslash va umumlashtirish, kuzatish, so‘rovnoma,
pedagogik tajriba-sinov va matematik statistika kabilar tanlandi.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

umumiy o‘rta ta’lim maktabi A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili nutq
ko’nikmalarini rivojlantirishda kommunikativlik, kreativlik, kollobaratsiya va kritik
fikrlash qgobiliyatlarini innovatsion va ragamli axborot kommunikatsiya
texnologiyalari ~ asosida  takomillashtirilgan,  grammatik  kompetensiyani
shakllantiruvchi “Eng-Kar.k gram” mobil ilovasida ishlab chiqilgan A2 darajaga xos
grammatik mavzularni mustaqil o’zlashtirish, motivatsion va interaktiv mashglar

2010.; Stepp—Greany, J. Student Perceptions on Language Learning in a Technological Environment: Implications for
the New Millennium // Language Learning & Technology, 2002. — 165-180-p. Bordbar F. English teachers’ attitudes
toward computer—assisted language learning. // International Journal of Language Studies.— Canada, 2010.—179-206-
p.; Shyamlee S.D., Phil M. Use of Technology in English Language Teaching and Learning: An Analysis/ In
International Conference on Language, Medias and Culture, 2012.— 150-156-p.
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hamda axborot texnologilari vositasida darsni tashkillashtirishga oid metodik
tavsiyalar asosida chet tilini o‘qitish modeli takomillashtirilgan;

axborot kommunikatsiya texnologiyalari vositasida Qoraqalpog‘iston
Respublikasi 7-9-sinf o’quvchilarining chet tili grammatik kompetensiyasini
shakllantirishda metodik yondashuvlar (The Natural Approach, Situational
Language Teaching, Project-Based Learning, The Silent Way) interaktiv usullarning
didaktik imkoniyatlari kompleks o‘qitish g‘oyalari hamda prognostik baholash
strategiyalari bilan alogadorlikni ta’minlash asosida takomillashtirilgan;

Qoraqalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2 darajadagi o‘quvchilarning
ingliz tili grammatik kompetensiyasini shakllantirishda axborot kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanishning lingvometodik jihatlari innovatsion o‘qitish
metodlari, jumladan sun’iy intellekt va darsni loyihalashtirish asosida tinglab
tushunish, gapirish, o‘qish va yozish ko‘nikmalarini integratsiyalashtirishning
didaktik ta’minoti rivojlantirilgan;

A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili grammatik kompetensiyasini
rivojlantirishning pedagogik mazmuni intellektual qobiliyatlarini shakllantirish,
nazariy bilimlarini  axborot kommunikatsiya texnologiyalari vositasida
rivojlantirish, amaliy bilimlarini ragamli platformalar integratsiyasi yordamida
mustahkamlashga qaratilgan ta’lim dasturlarining adaptatsiyasi, guruh va jamoaviy
ishlash malakalarini mustaqil o‘rganish tendensiyasi bilan to‘g‘ri proporsional
ekanligi dalillangan.

Tadgiqgotning amaliy natijalari quyidagilardan tashkil topgan:

o‘quvchilarning ingliz tili grammatik kompetensiyasini innovatsion
texnologiyalari orqali shakllantirishda dasturiy vosita “Eng-Kar.k gram”( No DGU
28246) nomli masofaviy o‘qitish tizimi ishlab chiqilgan va amaliyotga joriy etilgan.
Ushbu dasturty vosita A2 darajali maktab o‘quvchilarining grammatik
kompetensiyasini shakllantiruvchi, o‘quvchilarga motivatsiya beruvchi, o‘qituvchi
tomonidan nazorat gilinuvchi, grammatik qonun-goidalarini goragalpogcha va
o‘zbekcha variantlarini 0‘z ichiga olgan, turli murakkablikdagi test topshiriglaridan
tashkil topgan, o‘quvchilar ko‘rsatkichlarini darajalovchi masofaviy o‘qitish shakli
hisoblanadi.

O‘quvchilarning leksik kompetensiyasini oshirishda garatilgan, A2 darajasiga
moslashtirilgan, 1450ta inglizcha so‘zdan iborat, ularning goragalpogcha,
o‘zbekcha, ruscha tarjima hamda mugqobillari berilgan elektron lug‘at (No DGU
28248) ishlab chigilgan.

Chet tillarini axborot kommunikatsion texnologiyalari yordamida o‘qitishda
elektron ma’lumotlar bazasi va o‘quv-metodik majmua yaratish bo‘yicha metodik
tavsiyalar ishlab chigilgan.

“Ingliz tili (A2 basqish grammatikasi)” nomli o‘quv qo‘llanma nashr etilgan
va Qoraqalpog‘iston Respublikasi (Nukus, Xo‘jeli, Kegeyli, Bo‘zatau, Mo‘ynoq)
o‘rta ta’lim maktablarida amaliyotga joriy etilgan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi tadqiq etilayotgan muammoga metodik
hamda ilmiy-pedagogik yondashuv tadgigot maqgsadi, obyekti, predmeti,
vazifalariga mos keluvchi metodlar majmuasidan foydalanilganligi, tajriba-sinovga
jalb etilgan umumiy o‘rta ta’lim maktablari soni talab darajasida ekanligi, tajriba-
sinov natijalari statistik ma’lumotlarga tayanilganligi va matematik statistik jithatdan

9
https://buxdu.uz



qayta ishlanganligi hamda mavzu yuzasidan chop etilgan ishlar mazmuniga ko‘ra
tasdiglanadi. Shuningdek, tadgigot muammosiga tizimli va izchil yondashuv,
loyihalashning mantiqiyligi, tajriba-sinov natijalari va ularning pedagogik
tadqgiqotlarga qo‘yiladigan zamonaviy talablarga mosligi, real pedagogik amaliyot
va pedagogik tajriba tahlili; tadgigotning mantiqiy asoslangan dasturi; qo‘yilgan
magsadga erishish hamda tadqgiqot vazifalarini hal gilish uchun kompetentlilik,
tizimli yondashuv, loyihalashning reflektivlik, integrativlik tamoyillarining
qo‘llanganligi; tajriba-sinov natijalari va ularning pedagogik tadgigotlarga
qo‘yiladigan zamonaviy talablarga alogadorligi; ona tili ta’limida o‘quvchilarning
jjodiy qobiliyatini loyihalashtirishning holatini bevosita kuzatish va o‘rganish bilan
belgilanadi.

Tadgqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati axborot kommunikatsion texnologiyalari orgali o‘qitishning o‘ziga
X0s xususiyatlari, pedagogik tizimi, ahamiyati va maqgsadi, chet tili grammatikasini
shakllantirish ta’limini rivojlanish bosqichlari, ingliz tilini elektron dastur
yordamida o‘qitishda o‘quvchilarning grammatik kompetensiyasini samarali
shakllantirish, elektron lug‘at, elektron test topshiriglari, elektron grammatik
ma’lumotlar bazasi va A2 darajali o‘quvchilarning grammatik savodxonligi
darajasini oshirish tizimini shakllantirish bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining amaliy ahamiyati Qoragalpog‘iston Respublikasi o‘rta
ta’lim maktablarida A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili grammatik
kompetensiyasini shakllantirish uchun darslik, o‘quv qo‘llanma va ularning
mazmunini takomillashtirishda, “Ingliz tili o‘qitish metodikasi” fanidan dasturlar
tuzish hamda mavzularni bayon etishda manba vazifasini o‘tashi, umumiy o‘rta
ta’lim maktablari o‘quvchilarida kasbiy ko‘nikmalarni rivojlantirishga tizimli
yondashishda muhim go‘llanma bo‘lishi mumkinligi bilan belgilanadi.

Tadqgiqot natijalarining joriy qilinishi. Qoraqalpog‘iston Respublikasi
maktablarida A2 daraja o‘quvchilarning ingliz tili grammatik kompetensiyasini
shakllantirishda axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish bo‘yicha
olingan ilmiy natijalar asosida:

umumiy o‘rta ta’lim maktabi A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili nutq
ko‘nikmalarini rivojlantirishda kommunikativlik, kreativlik, kollobaratsiya va kritik
fikrlash qobiliyatlarini  innovatsion hamda ragamli axborot kommunikatsiya
texnologiyalari ~ asosida  takomillashtirilgan,  grammatik  kompetensiyani
shakllantiruvchi “Eng-Kar.k gram” mobil ilovasida ishlab chiqilgan A2 darajaga xos
grammatik mavzularni mustaqil o‘zlashtirish, motivatsion va interaktiv mashqglar
hamda axborot texnologilari vositasida darsni tashkillashtirishga oid metodik
tavsiyalar asosida chet tilini o‘qitish modeli takomillashtirishga doir xulosalaridan
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetida
2017-2021-yillarda bajarilgan “OT-FI-030 “O‘zbek adabiyoti tarixi” ko‘p jildlik
monografiyasini (7-jild) chop etish” nomli davlat fundamental-tadgiqot dasturlari
doirasidagi loyihada foydalanilgan. Natijada berilgan tavsiyalar asosida loyiha
doirasida tayyorlangan kontent materillari mazmunan boyitilgan;

axborot kommunikatsiya texnologiyalari vositasida Qoragalpog‘iston
Respublikasi 7-9- sinf o’quvchilarining chet tili grammatik kompetensiyasini
shakllantirishda metodik yondashuvlar (The Natural Approach, Situational
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Language Teaching, Project-Based Learning, The Silent Way) interaktiv usullarning
didaktik imkoniyatlari kompleks o‘qitish g‘oyalari hamda prognostik baholash
strategiyalari bilan aloqadorlikni ta’minlash asosida takomillashtirilganligiga doir
taklif va tavsiyalardan Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat pedagogika institutida 2021-
yilga mo‘ljallangan 78/14-ragamli “Qaragalpagstan Respublikasinin B2 derejeli
studentleri ushin offlayn rejiminde mobil gosimsha ham veb-sayt islep shigiw”
mavzusidagi ilmiy-amaliy loyihasida foydalanilgan (Ajiniyoz nomidagi Nukus
davlat pedagogika institutining 2023-yil 19-iyundagi 01-20-09/951-son
ma’lumotnomasi). Natijada A2 daraja o‘quvchilarning ingliz tili grammatik
kompetensiyasini shakllantirishda axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanish bo‘yicha amaliy ko‘nikmalarini yanada takomillashtirishga erishilgan;

Yevropa Ittifoqi tomonidan Erasmus+ dasturining 2016-2018-yillarga
mo‘ljallangan 561624-EPP-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-ERASMUS + CBHE
IMEP: “O‘zbekistonda oliy ta’lim tizimi jarayonlarini modernizatsiyalash va
xalgarolashtirish” nomli innovatsion tadqiqotlar loyihasi doirasida Qoraqalpog‘iston
Respublikasi maktablarida A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili grammatik
kompetensiyasini shakllantirishda axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanishning lingvometodik jihatlari innovatsion o‘qitish metodlari, jumladan,
sun’ty intellekt va darsni loyihalashtirish asosida tinglab tushunish, gapirish, o‘qish
va yozish ko‘nikmalarini  integratsiyalashtirishning  didaktik  ta’minoti
rivojlantirilganligiga oid nazariy ma’lumotlardan ta’lim jarayonida foydalanilgan
(Samargand davlat chet tillar instituti 2024-yil 26-apreldagi 862/02-son
ma’lumotnomasi). Natijada oliy ta’lim tizimida chet tili o‘rganuvchilarning
grammatik kompetensiyalari haqidagi bilimlari takomillashtirildi, ta’lim tizimi
jarayonini  mustahkamlashga va axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanishning metodik ta’minotini takomillashtirishga erishilgan.

Tadqgigot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiyaning asosiy mazmuni 3
ta xalgaro, 11 ta respublika miqyosida o‘tkazilgan anjumanlarda muhokama gilingan
va ma’qullangan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami
29ta ilmiy-uslubiy ish, jumladan, 1 ta o‘quv qo‘llanma, O‘zbekiston Respublikasi
Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy natijalarini chop
etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda 12 ta maqola, shundan, 3 tasi xorijiy va 9 tasi
respublika jurnallarida nashr etilgan. O‘zbekiston Respublikasi Adliya vazirligi
Intellektual mulk agentligidan 2 mualliflik guvohnomasi olingan.

Dissertatsiyaning hajmi va tuzilishi. Dissertatsiya Kirish, uch bob, xulosa va
tavsiyalar, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati hamda ilovadan iborat bo‘lib, asosiy
matni 148 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslanib,
tadgigot maqsadi va vazifalari, obyekti va predmeti, ilmiy va amaliy ahamiyati
belgilangan.Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari taraqgiyotining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilib, uning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon
etilgan. Tadgiqot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, ishning aprobatsiyasi,
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natijalari, e’lon qilingan ishlar va dissertatsiyaning tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar
keltirilgan.

Dissertatsiyaning | bobi “Ingliz tilini o‘qitishda A2 darajadagi maktab
o‘quvchilari grammatik kompetensiyasini shakllantirishning nazariy asoslari”
deb nomlangan. Bobning birinchi faslida “Ingliz tili o‘qitish jarayonida A2
darajadagi o‘quvchilarning grammatik kompetensiyasini shakllantirish muammaosi”
tadqiq etilgan.

Bugun ta’lim jarayonida fanlararo kompetensiyaviy yondashuvlarga katta
e’tibor qaratilmoqda. Ta’lim tizimida pedagoglar oldida turgan asosiy vazifalardan
biri shuki, “o‘quvchilarga fagat nazariy bilim, malaka va ko‘nikmalarni berish bilan
kifoyalanmasdan, ushbu o‘rganayotgan ma’lumotlarini jamiyatda o‘z shaxsiy,
kasbiy va ijtimoiy faoliyatlarida qo‘llay olish qobiliyatlarini ham shakllantirish
kerak. Kompetensiyaviy yondashuv o‘quvchilarda mustaqil fikrlash, faol fugarolik
pozitsiyasiga ega bo‘lish, axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan o°z
ehtiyojlarida oqilona foydalanish, kasbiy faoliyatda tashabbuskorlik ko‘rsatish,
sog‘lom raqobat va umummadaniy ko‘nikmalarni shakllantiradi”. Zotan, ta’lim
jarayonida axborotlar bilan ishlash masalasini zamon talablari asosida doimiy
ravishda takomillashtirib borish lozimligini bugungi kun amaliyoti ko‘rsatmoqda.
Zamonaviy ta’limning talablari, xususan, “mehnat bozoridagi dinamik o‘zgarishlar,
insonning nafagat bilim va ko‘nikmalari, balki shaxsiy fazilatlariga bo‘lgan
talablarning ortishi” kompetensiyaviy yondashuvga asoslangan ta’limni tashkil
etish zaruratini yuzaga keltirdi hamda bir gancha olimlar tomonidan
kompetensiyaviy yondashuvga asoslangan ta’lim muammolari o‘rganildi, ilmiy-
metodik asoslari ishlab chigildi.

[.A.Zimnyayaga ko‘ra, “kompetensiya” tushunchasi ilk bor XX asrning 50-60-
yillarida fanga amerikalik tilshunos N.Xomskiy tomonidan Kkiritilgan, olim
“Sintaktik strukturalar”, “Sintaktik nazariyaning aspektllari” nomli asarlarida
kompetensiyani shaxsning biror faoliyatni amalga oshira olish qobiliyati sifatida
talgin etgan, shuningdek, so‘zlovchi hamda tinglovchining bilimi va tilni ma’lum
bir nutqiy vaziyatlarda qo‘llay olish kompetensiyasi o‘rtasidagi farqning muhimligi
haqida fikr yuritgan. “Kompetensiya” ma’lum bir soha bo‘yicha professionallikni,
shu sohaga oid bilim va ma’lumotlarga ega bo‘lishni, layoqatlilik va omilkorlik kabi
jihatlarni o‘z ichiga oladi. Ilmiy adabiyotlarda kompetensiya va kompetentlik
to‘g‘risida turli fikrlar mavjud. N.V.Samarina “kompetentlik” va “kompetensiya”
tushunchalari bir o‘zakdan tashkil topganligiga gqaramasdan o‘xshash ma’no
anglatmasligini ta’kidlaydi. An’anaviy ta’lim berish jarayonidan zamonaviy
kompetensiyaviy ta’limga o‘tishda ma’lum bir qiyinchiliklar vujudga kelishi
mumkin, biroq agar ular yengib o‘tilsa, samarali natijalar kelishi aniq.

Grammatika so‘zi yunoncha “grammatike” so‘zidan olingan bo‘lib, “yozish”
degan ma’noni anglatishi ma’lum. Manbalarga ko‘ra, ingliz tili grammatikasi tarixi
XVI asr oxirida Uilyam Bullokarning “Ingliz tili grammatikasi” risolasidan
boshlanadi. Zero, “grammatika nutqiy faoliyatni boshqarib boruvchi obyektiv til
voqgeligidir”’. So‘nggi yillarda grammatikaning lingvistik tahlildagi o‘rni va uning
bevosita til ta’limidagi vazifasi to‘g‘risida har xil, ba’zan o‘ta manfiy qarashlar va
fikrlar bildirilganligini ham kuzatamiz. Bil’aks, grammatikasiz go‘zal, tartibli nutq
tuzib bo‘lmasligi ham ma’lum.
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Birinchi bobning ikkinchi fasli “Qoraqalpog‘istonda ingliz tili o‘qitish
jarayonida mavjud muammo va interfersiya hodisasi nuqtayi nazaridan
giyosiy tahlil” deb nomlangan. Grammatik interferniya hodisasi tillararo, ona
tilining grammatik xususiyatlari tizimi ta’siri ostida qurilgan o‘zga tilning
grammatik vositalari tizimini almashishini nazarda tutadi. Tillarni lingvodidaktik
magqsadlarda qiyosiy o‘rganishda ikkala hodisani ham inobatga olish kerak, ya’ni
chet til o‘rganuvchilari ona tili hamda o‘zga tilning interferensiya va fasilitatsiya
zonalarini aniglay olishlari lozim. Samarali o‘rganishning asosiy sharti, ona tili va
chet tilini giyosiy tahlil gilishda giyinchiliklarni, jumladan, interfersiya va aralash
zonalarini aniglashdan iborat. Shu o‘rinda interferensiya jarayoni haqida ma’lumot
berish o‘rinli. L.M.Paskarning interferensiya hodisasi hagidagi qarashlari
quyidagicha: ikki o‘zaro alogada bo‘lgan tillarning bir-biriga bo‘lgan harakatida
intereferensiya hodisasi mavjud ekanligini tushunamiz, ulardan biri dominant til
bo‘lib, ikkinchisiga ta’sir o‘tkazadi, boshqga tilning grammatik me’yorlari ta’sirida
nutqdagi og‘ishlarini keltirib chigaradi. Til ichidagi, tillararo va madaniyatlararo
interferensiyalar mavjud. Til ichidagi interferensiya bu til elementlaridan noto‘g‘ri
foydalanishda, tillararo interferensiya esa, o‘zaro munosabatga kirgan tillardan
birining boshqasi til me’yorlaridan chetga chiqgishida namoyon bo‘ladi.

Interferensiya  (chalkashtirish, aralashtirish), aslida, ona tilimizdagi
mugobillarni chet tili nutqiy faoliyatiga ko‘chishi, pirovardida esa, yuzaga keladigan
xatoliklarni ifodalaydi. Bu hodisa ona tili tili tizimining o°‘z strukturaviy va
sistemaviy xossalari bilan chet tili tizimiga mos kelmaydigan gismlarida namoyon
bo‘ladi. Odatda, interferensiyaning tillararo va yagona til tizimida paydo bo‘luvchi
turlari mavjud. Soha mutaxassislari fikricha, tillararo interferensiyaning xatoliklar
yuzaga kelishida ta’siri kuchliroq, “chunki u ona tiliga xos ko‘nikmalar ta’siri
natijasi, jumladan, qoragalpoq tili kelib chiqishiga ko‘ra Oltoy tillarining turkiy
tarmog‘i qipchoq guruhidagi no‘g‘ay qipchoq ost guruhiga mansub, ingliz tili esa,
Hind-Yevropa tillar oilasining german guruhiga tegishli. Ikki nogardosh til
oilalariga kiruvchi qoragalpoq va ingliz tillari bir-biridan grammatik, fonetik, leksik
jihatdan keskin farq qiladi. Bu ingliz tili o‘rgatishda va o‘rganishda ma’lum bir
giyinchiliklar yuzaga keladi. Zero,ularning bir-biriga o‘xshash yagona jihati bu
orfografik jihatdan ikkalasi ham lotin yozuviga asoslanganligidadir.

Ingliz tilida mavjud, lekin qoragalpog grammatikasiga uchramaydigan
terminlar:

=Relative pronouns: who, which, where, what, whose

»Prepositions

= Article: the definite and indefinite articles

»The apostrophe

=Present and Past Perfect tenses

Tadgiqotimiz davomida aynan 7-9-sinflarda o‘tiladigan grammatik
terminlarning qoragalpoq tilida mavjud variantlari asosida interferensiya hodisasi
nuqtayi nazaridan tahlil qildik va namuna gaplarni tarjimalari orqali ko‘rib chiqdik.
Namuna gaplar 7-9-sinflar uchun mo‘ljallangan “Prepare” darsligidan olingan.
Ingliz va qoragalpoq tillarining gap qurilishidagi eng katta fargi: ingliz tilida avval
ega, kesim, keyin ikkinchi darajali bo‘laklar keladi; qoraqalpoq tilida esa, avval ega,
keyin ikkinchi darajali bo‘laklar, jumla oxirida kesim bilan gap tugallanadi.
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» Masalan, have got feyili — bar boliw ma’nosida to‘g‘ridan to‘g‘ri tarjima qilsa
bo‘ladi, lekin shunda ham gap tartibi farq qiladi:

| have got a teddy bear at home — Menin uyimde oyinshiq ayiwim bar (Mening
uyimda o ‘yinchoq ayiqcha bor).

=|_ekin have got kassalik nomlari bilan kelganda ma’no o‘zgarib ketadi ya’ni
so‘z birtkmasi holida bo‘ladi:

| have got a headache — Menin basim awirip atir (Meni boshim og riyapti).

=There is/ there are biror joyga nisbatan bor degan ma’noda keladi, ba’zida
o‘quvchilar buni unutib uning o‘rniga have/has got dan foydalanishadi.

= There is a big theatre in the city — Qalada ulken teatr bar (Shaharda katta
teatr bor).

=The city has a big theatre.— (noto‘g‘ri tuzilgan gap)

mAre there any coats near the door?— NO there aren’t — Esik jaminda palto
barma? — Joq. (Eshik yonida paltolar bormi?-Yo 'q)

= Adverbs of frequency: often, usually, always, sometimes, never, seldom,
rarely so‘zlaridan o‘quvchilar og‘zaki va yozma nutqda to‘g‘ri foydalana olishadi.
Usually va always ni ba’zida adashtirishadi.

= | usually get up at 7 o ‘clock — Men adette 7 de turaman (Men odatta 7 da
turaman).

= Ingliz tilida never so‘zi gapni inkor (negative) ma’noda tuzilganini anglatadi.
Qoragalpoq tilida -ma bo‘lishsiz shaklini kesimga qo‘shilsagina inkor (negative)
ma’no anglashiladi.

Bobning “Ingliz tili o‘qitishda AKT vositalaridan foydalanish
imkoniyatlari” faslida zamonaviy axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan
foydalanish o‘quv jarayonining rivojlanishidagi eng muhim tendensiyalarga javob
berishi masalasiga urg‘u berilgan. Ta’lim ehtiyojlarini qondirish uchun o‘qituvchi
nafaqat zamonaviy pedagogik texnologiyalarni qo‘llay olish bilim va ko‘nikmalarni,
balki zamonaviy fanning ilg‘or usullari va vositalaridan foydalana olishni ham
bilishi talab qilinadi. Zotan, o‘quv jarayoni samaradorligini oshirish uchun nafaqgat
o‘quvchilar, balki o‘qituvchilar uchun ham zamonaviy axborot kommunikatsiya
texnologiyalaridan o‘rinli va unumli foydalanishni o‘zlashtirish kerak.

Multimedia vositalari yordamida shaxsga yo‘naltirilgan ta’limni amalga
oshirish jarayoni zamonaviy, ko‘ptarmoqli, predmetga yo‘naltirilgan multimediali
o‘quv vositalarini ishlab chiqishni va foydalanishni talab etadi. Ular tarkibiga keng
ma’lumotlar bazasi, ta’lim yo‘nalishi bo‘yicha bilimlar bazasi, sun’iy intellekt
tizimlari, ekspert-o‘rgatuvchi tizimlar, o‘rganilayotgan jarayon va hodisalarning
matematik modelini yaratish imkoniyati bo‘lgan laboratoriya amaliyotlari kiradi.
Ta’lim oluvchilarning individual xususiyatlarini hisobga olish va ularning
manfaatdorligi(motivasiyasi)ni oshirishga ko‘maklashish imkoniyatlariga ko‘ra,
shuningdek, har xil turdagi multimediali o‘quv axborotlarining uyg‘unlashuvi,
interfaollik, moslashuvchanlik sifatlariga ko‘ra multimedia foydali va mahsuldor
ta’lim texnologiyasi hisoblanadi. Interfaollikning ta’minlanishi axborotlarni taqdim
etishning boshga vositalari bilan tagqoslaganda ragamli multimedianing muhim
yutuqlaridan hisoblanadi. Interfaollik ta’lim oluvchining ehtiyojlariga mos ravishda
tegishli axborotlarni tagdim etishni nazarda tutadi. Interfaollik ma’lum bir darajada
axborotlarni taqdim etishni boshqarish imkonini beradi: ta’lim oluvchilar dasturda
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belgilangan sozlovlarni individual tarzda o‘zgartirishi, natijalarini o‘rganishi,
foydalanuvchining muayyan xohishi hagidagi dastur so‘roviga javob berishi,
materiallarni tagdim etish tezligini hamda takrorlashlar sonini belgilashi mumkin

Keyingi 30 yil ichida internetni kashf etilishi va uning tezligi yugorilashgani
sayin, ma’lumotlar ogimining ko‘payishi hamda yetib kelishi rivojlanib bormoqda.
AKT yoshlar va kattalar tomonidan gabul qilinilishi o‘rtasidagi farqga nazar
tashlasak, har zamonda bo‘lganidek, yosh avlod yangiliklarga moslanuvchan,
kashfiyotlarni o‘zlashtirib olish tezligi yuqori ekanligini kuzatamiz.

O‘quvchilar uchun AKT bilan shug‘ullanish muhim hisoblanadiki, shunda ular:

1. XXI asr ko‘nikmalarini o‘rganib, AKT qobiliyatlarini va AKT bo‘yicha
savodxonligini rivojlantiradi;

2. AKTning zamonaviy turlarini yaratish ko‘nikmasini hamda rivojlantirishga
hissa qo‘shish harakatlarini amalga oshiradi;

3. AKT ustun bo‘layotgan zamonaviy jamiyatda tayyor kadr sifatida faoliyat
yuritadilar;

4. AKT ta’limning asosiy o‘qitish vositasi sifatida qo‘llanilishi muntazamlilik
kasb etishiga moslashadilar.

O‘qituvchining ikkinchi roli: o‘quvchiga bilim olishga yordam berish.
O‘qituvchi mavzularni yanada tushunarli gilish uchun multimediyadan foydalanishi
mumkin. O‘qituvchi gullar haqida she’r o‘qiyotganda yoki gul qismlari haqida dars
berishda ko‘psonli turli xil gullarni ko‘rsatganini tasavvur qiling. Erkinlik uchun
kurash haqida mavzuni og‘zaki tushuntirish va shu mavzudagi 2 daqiqali videoni
ko‘rish umuman boshgqa tasavvur uyg‘otadi. Yomg‘ir suvini yig‘ib olish to‘g‘risida
nutq so‘zlash va o‘rgatish paytida shunga alogador videoni ko‘rsatish boshgacha.
O‘quvchilarni nafas olish tizimidagi o‘n yillik jadval bilan zeriktirmaslik o‘rnida
o‘qitish paytida 1,5 daqiqali videoni namoyish qilish o‘quvchilarni boshqa
tushunchalarni anglash va mushohada qilish darajasiga olib chigadi. Shoirning
she’rlarini o‘qiyotganda Muhammad Yusufning ovozini tinglash o‘quvchilarga
muallif bilan xayolan mulogot gilishda yordam beradi. Axborot kommunikatsiya
texnologiyalaridan to‘g‘ri foydalangan holda butun ta’lim jarayoni faollashadi.
Undan o‘qituvchi duch keladigan kamchiliklar o‘rnini to‘ldirish uchun foydalanishi
kerak. Ko‘psonli muammolar, jumladan, o‘quvchilar dasrga qiziqish
bildirmasliklarini AKT bilan ma’lum darajada hal qilish mumkin.

Tadgigotning “Qoraqalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2 darajali
o‘quvchilar grammatik kompetensiyasini  shakllantirishda axborot
kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanishning amaliy asoslari” nomli
ikkinchi bobining “A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili grammatik
kompetensiyasini shakllantirishga oid zamonaviy yondashuv, metod,
texnologiyalar” nomli faslida CEFR (Common European Framework of Reference)
shkalasi bo‘yicha A2 darajaga ega o‘quvchilarning grammatik kompetensiyasini
shakllantirishda axborot kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish masalalari
xususida mulohaza yuritilgan.

O‘zbekiston Respublikasi Maktab va maktabgacha ta’lim vazirining 2021-yil
17-dekabrdagi 406-buyrug‘iga asosan yangi tahrirdagi DTS ishlab chiqildi.
O‘zbekiston Respublikasi umumiy o‘rta ta’lim tizimida davlat ta’lim standartiga
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asoslangan holda umumta’lim fanlarini o‘rganish quyidagi bosqichlarda amalga
oshiriladi (1-jadvalga garang):

1-jadval
DTS bo‘yicha standard darajalar tasnifi
Standart Darajalarning nomlanishi
darajalari
Al umumta’lim fanlari o‘rganishning boshlang‘ich darajasi
Al+ umumta’lim fanlari o‘rganishning kuchaytirilgan
boshlang‘ich darajasi
A2 umumta’lim fanlarini o‘rganishning tayanch darajasi
A2+ umumta’lim fanlari o‘rganishning kuchaytirilgan tayanch
darajasi
Bl umumta’lim fanlarini o‘rganishning umumiy darajasi
Bl+ umumta’lim fanlarini o‘rganishning kuchaytirilgan darajasi

Chet tili o‘qitishga tabiiy yondashuvni amalda qo‘llash masalasi ham hozirgi
zamonaviy metodikada turli bahs-munozaralarga sabab bo‘layotgan pedagogik
unsurlardan biri hisoblanadi. Natural approach (chet tiliga tabiiy tarzda yondashish)
til o‘rganuvchilarga o‘z ona tillarini o‘rganish qoidalarini amalda qo‘llash
jarayonlarini taqdim etadi. Uning asosiy g‘oyasi ikkinchi tilni sun’iy ravishda
o‘rganishga emas, balki uni tabiiy tarzda “o‘zlashtirish” imkoniyatiga e’tibor
qaratadi. Situational Language Teaching (SLT) (turli vaziyatlarda tilni o‘rgatish)
yondashuvi real hayotiy vogealarga asoslangan tilni auditoriyaga olib kirishni chet
tilin1 o‘rganishning eng maqgbul yo‘li deb hisoblaydi. Mazkur yondashuv ko‘p
hollarda turli kontesktlarda qo‘llaniladigan grammatik strukturalar va leksik
birliklarni maxsus vaziyatli holatlarga moslab o‘rganishni taklif etadi. Mazkur
yondashuv asosida o‘tiladigan darslarning aksariyatida realiyalar va hayotiy
kontekstual birliklar va strukturalarni mashq qilish, amaliyotda qo‘llash jarayonini
o‘z ichiga oladi. Tadqiqotda A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili grammatik
kompetensiyasini shakllantirishga oid zamonaviy metodlardan foydalanish
metodikasi berilgan. Masalan,

Capitalization game! —Bosh harflar o‘yini Katta harflardan foydalanishni
o‘rganish yosh o‘quvchilar uchun muhim grammatik mahoratdir. AQSHning
Illinoys shtatidagi o‘qituvchi va Teach Starter hamkori Lauren Piper tomonidan
yaratilgan Splat, bosh harflar bilan yozish o‘yini, bolalarni katta va kichik harflar
qayerda qo‘llanilishi, sabablari, qoidalarini o‘ylashga undash uchun kichik guruh
yoki katta guruhlarda mashq qilish uchun ajoyib mashg‘ulotdir. O‘yinni o‘ynash
uchun o‘quvchilar doira shakldagi aylanani chizishadi va matnlarni o‘qiy
boshlashadi, unda qaysi so‘z bosh harf bilan yozilishi kerakligini aniglaydilar va
vazifani bajaradilar. O‘yinni boshqacharoq tarzda amalga oshirish ham mumkinki,
bunda grammatik vazifa o‘zgaradi, ya’ni tanlangan matnda qaysi gap so‘roq, darak,
undov yoki buyrug mazmunida ekanligi aniglanadi
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Bobning “A2 darajadagi o‘quvchilarning ingliz tili grammatik
kompetensiyasini shakllantirish metodikasi” faslida metodikaning asosiy
tushunchalari metod, usul va prinsip kabi tushunchalar mohiyatiga e’tibor
garatilgan. Metod — metodika tushunchasi grek-lotincha “metodos-“metodus”
so‘zidan olingan birlik, ma’lum maqgsadga eltuvchi yo‘llar, usullar ma’nosini
anglatadi. Turli adabiyotlarda atamaning tor va keng ma’nosini uchratish mumkin.
Metodika atamasi tor ma’noda ta’limning konkret dars jarayoni bilan bog‘liq
tushunchani anglatadi. Mashg‘ulotlarni rejalashtirish va o‘quv materiallarini
tayyorlash bilan daxldor ko‘rsatmalarni gamrab oluvchi, boshqariladigan dars
jarayoni sifatida talgin etiladi. “Metod” atamasi keng ma’noda o‘quv materialini
tanlash, tabagalash va tagsimlanishni nazarda tutadi. Bugungi globallashuv
jarayonda internet hayotimizning har bir jabhasini gamrab olgan. Yosh avlod orasida
ijtimoiy tarmoqlardan, turli saytlardan foydalanish odatiy holga aylandi. Chet
tillarini o‘rganishda internetdan oqilona foydalanishni yo‘lga qo‘yish dolzarb
masalaga aylanib ulgurdi. Aynigsa, internet orqali chet tilida so‘zlashuvshilar bilan
mulogot qilish imkoniyatidan foydalanib, gapirish ko‘nikmasini rivojlantirish, e-
mail orgali xat yozishish bilan yozish mashqini takomillashtirish mumkin.

Bobning “Grammatik kompetensiyani shakllantirishga qaratilgan
topshiriq va mashqlar tizimi” nomli faslida grammatik kompetensiyani
shakllantirish bo‘yicha dunyo miqyosida ko‘plab nazariy kitoblar nashr
ettirilganligi, ular o‘rganuvchining bilim darajasiga qarab ma’lum mavzularni o‘z
ichiga qamrab olganligi borasidagi fikrlar yoritilgan. Zero, o‘quvchi ba’zida
darslikka qo‘shimcha tarzda qaysi kitobni tanlashda ikkilanib gqoladi, bunday
vaziyatda fan o‘qituvchisi ulardan birini tavsiya etadi. Lekin grammatik kitoblarning
aksariyati ingliz tilida yozilgan bo‘lib, ingliz tilida boshlang‘ich bosqichda bo‘lgan
Al, A2 darajadagilar uchun mavzular gonun-qgoidalarini tushunishda giyinchiliklar
yuzaga keladi. Yurtimiz olimlari tomonidan taklif etilayotgan inglizcha-o‘zbekcha
grammatik kitoblar va milliy mentalitetga moslashtirilgan ilmiy jihatdan tarjima
gilingan kitoblar ham mavjud. Inglizcha-qgoragalpogcha kitoblar kam sonli
hisoblanadi.

Xorijiy tillarni o‘qitishda leksika va grammatika ko‘nikmasini va mantiqiy
fikrlashni nazorat gilish uchun mashq topshiriglarining turlari quyidagilarga
bo‘linadi: og‘zaki va yozma nutq, leksik va grammatik ko‘nikmalarning
shakllanganlik darajasini tekshirish mashq hamda topshiriglar asosida amalga
oshirilib, ular asosida an’anaviy (ko‘pchilikka ma’lum) mashq usullari yotadi:

moslashtirish (matching)

ko‘ptanlovli vazifa (multiple choice)

bo‘sh joylarni to‘ldirish (gap-filling)

qo‘shimcha (completion)

saralash, tartibga solish (sorting)

tanlash, mugobil tanlov (selection, true-false statements)

ortiqcha so‘zni olib tashlash (odd one out)

identifikatsiya (identification)

klouz-mashqg (cloze mashq).
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Grammatik kompetensiyani shakllantirish uchun, avvalo, grammatik gonun-
goidalardan xabardor bo‘lish darkor, egallangan bilimlarni mustahkamlash uchun
turli mashq va topshiriglar bajarish kerak.

“Qoraqalpog‘iston Respublikasi maktablari ingliz tili darslarida
grammatik kompetensiyani shakllantirishga doir tajriba-sinov ishlari
samaradorligi va natijalari tahlili” deb nomlangan uchinchi bobida o‘tkazilgan
tajriba-sinov ishlarining mazmuni hamda tajriba-sinov natijalarining statistik tahlili
yoritildi.

lImiy tadgigot ishimizga ilgari surilgan ilmiy-nazariy garashlarimiz
haqqoniyligi va amaliy ahamiyatini tasdiglashning asosiy mezoni o‘tkazilgan
tajriba-sinov ishlarimiz hisoblanadi. Tajriba sinov ishlari 2021-2022-, 2022-2023-,
2023-2024-0‘quv yillari davomida ilmiy tadqgiqot ishi doirasida yurtimizda,
Qoragalpog‘iston Respublikasining (Nukus shahridagi 18-maktab, Mo‘ynoq shahar
2-, 4-maktablar, Xo‘jayli tumanidagi 10-maktab, Kegeyli tumanidagi 2-maktab,
Bo‘zatau tumanidagi 1-maktab) umumiy o‘rta ta’lim maktablarida o‘tkazildi.
Eksperimentimiz boshlanishi o‘quvchilarning ingliz tilidagi bilimlarini tekshirish va
grammatik kompetensiyalari ganday darajada shakllantirilganligini aniglashga
garatildi.

Qoraqalpog‘iston Respublikasida joylashgan umumta’lim maktablarining
ta’lim tili qoraqalpoq tili bo‘lgan 7-8-sinflarida tajriba-sinov ishlari olib borildi.
Ushbu bosqichda o‘quvchilarning grammatik bilimlarini oshirish uchun pedagogik
ta’lim texnologiyalari bilan o‘qitish bo‘yicha taklif qilgan metodikamiz sinovdan
o‘tkazildi (2-rasmga garang):

1-rasm
Tajriba-sinov ishlari: ilk diagnostik test natijalari tahlili (2022-y.)

OcHoBHOM
OcCHOBHoOM1
OcHoBHOM

gonigarsiz
OCHOBHOI1

gonigarli
OcHOBHoOM1 .

yaxshi
OcHoBHOM '

a'lo
OcCHOBHOI1
OcHOBHoOM

Xo'jeyli Nukus Muynoq Bozatau Kegeyli

Maktab o‘quv yillari davomida har bir sinfda olingan bilimlar, keying sinflar
uchun poydevor va ustun vazifasini o‘taydi. Ingliz tilida boshlang‘ich bosqichdan
elementar Al bosqichga o‘tish ham yoki umuman har qanday bosqichdagi har
qanday asosiy ta’lim yo‘nalishlaridan, tamoyillaridan og‘ish, keyingi yangi bilimni
egallashda ogsashga olib keladi hamda ta’lim jarayonida qator murakkabliklarni
tug‘diradi. O‘quvchilarning 7-9-sinflar davomida A2 darajasini egallashlari juda
muhim hisoblanib, 10-11-sinflarda o‘tiladigan saviya jihatidan birmuncha murakkab
mavzularga tayyorgarliklari uchun va B1 darajaga mos bilimga ega bo‘lishlari
jihatdan ahamiyatli sanaladi.
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2-rasm
Tajriba-sinov ishlari: so’nggi diagnostik test natijalari tahlili (2024-y.)

40
30
20
10

0 Qonigarsiz Qonigarli2 Yaxshi A'lo

Xo'jeli Nukus Muynaq Bozatau Kegeyli

Matematik-statistik tahlil uchun tanlangan tajriba-sinov va nazorat
guruhlarining tajriba  yakunidagi umumiy ko‘rsatkichlari 0‘quvchilarning
o‘zlashtirish ko‘rsatkichlariga ko‘rsatgan ta’siri kirish testlari bilan solishtirish
magsadida olingan chiqgish testlari orgali aniglandi. O‘quvchilarda bilim va
ko‘nikma darajalarining o‘sish dinamikasi darslar samaradorligini belgilab berdi.
Kuzatuvlar davridagi o‘quvchilar faolligi ko‘rsatkichlari dinamikasining tajriba-
sinov va nazorat guruhlarida tasnifi quyidagicha ko‘rinishga ega bo‘ldi:

2-jadval
O‘quvchilar faolligi ko‘rsatkichlari dinamikasi tasnifi (2023-2024-yy.)
Guruhlar O*quvchilar soni Ko‘r_satkichla‘r (javoblar asosida)
yuqori o‘rta past
Tajriba-sinov 225 54 121 50
Nazorat 202 42 97 63
Shuningdek, ushbu ma’lumot foiz ko‘rsatkichida quyidagicha bo‘ladi:
3-jadval

O‘quvchilar faolligi ko‘rsatkichlari dinamikasining foizlardagi tasnifi
(2023-2024-yy.)

p . .| Ko‘rsatkichlar (javoblar asosida)
Guruhlar O‘quvchilar soni Yugori O°rta Past
Tajriba-sinov 225 24% 54% 22%
Nazorat 202 21% 48% 31%

Matematik-statistik tahlillarimizga ko‘ra, samaradorlik 1,13% ga oshganligi
kuzatildi. Demak, o‘qitish samaradorligining baholash mezoni birdan va bilish
darajasining baholash mezoni noldan katta. Ko‘rinadiki, tajriba guruhi nazorat
guruhidagilardan yuqori. Tadgigot natijalarini matematik gayta ishlash, tajriba
guruhlarida o‘quvchilarning o‘zlashtirish darajasi yuqori ekanligini ko‘rsatdiki, bu
pedagogik tajriba-sinov vazifalariga muvofigligidan dalolat beradi.

XULOSA

1. Maktab o‘quvchilarining grammatik kompetensiyalarini shakllantirishda
AKT vositalarining o‘rni nihoyatda kattaki, bunda turli dasturiy ta’minot, ilova,
qurilma va hokazolar bilan tagdim etilgan yangi mavzular til o‘rganuvchilari

20

https://buxdu.uz



tomonidan tez, oson, mustahkam gabul qilinishi kuzatiladi. Shuningdek, ingliz tili
grammatikasining AKT vositalari yordamida o‘tilishi til o‘rganuvchilarining darsga
bo‘lgan munosabatlarining ijobiyligini hamda chet tili darslarining gizigarli, ijodiy,
jozibali, qizg‘in o‘tilishini ta’minlaydi.

2. Ingliz tilidan A2 darajali til o‘rganuvchilari eng oddiy sohalarga oid gaplar,
matnlar va tez-tez ishlatiladigan iboralarni tushuna olishlari, tanish, odatiy masalalar
bo‘yicha oddiy, to‘g‘ridan to‘g‘ri ma’lumot almashishni talab giladigan sodda,
odatiy vazifalar asosida muloqot qila olishlari, o‘zlarining kelib chiqishlari, yaqin
atrof-muhit va zarur bo‘lgan sohalardagi masalalarni oddiy tarzda tasvirlay olishlari
aniglandi hamda shunga ko‘ra grammatik kompetensiya tamoyillari belgilab olindi
va shu asosda “Eng-Kar.k gram” dasturiy ta’minoti (mobil ilovasi bilan) yaratildi.

3. “Eng-Kar.k gram” dasturiy ta’minoti o‘quvchilarning individual tarzda turli
mashqlarni  bajarishlariga ko‘mak beradi hamda ularning grammatik
kompetensiyalarini  shakllantirishni ta’minlaydi. Mazkur dastur ingliz tili
grammatikasiga oid turli qoidalarni oson yo‘l bilan o‘quvchilarga tushuntirgan,
lug‘at tarkibidagi birliklar rasmlar yordamida vizual tarzda namoyon bo‘ladi. Ilova
mustaqil hamda o‘qituvchi bilan ishlashga ham imkoniyat beradi, turli mashgq,
vazifalarni bajarib, o‘quvchi o‘zining reytingini bilib olishi mumkin, ya’ni olingan
natijalar baholanib boriladi.

4. Ingliz tili grammatikasini maktablarda turli zamonaviy AKT sayt, ilova,
dasturlari bilan o‘tish orqali o‘qitish o‘quvchilarning kognitiv faolligi ham oshadi.
Ishda bir nechta kognitiv faollikni oshiradigan dasturlar tahlil gilinganki, ularning
amalda qo‘llanilishi o‘quvchilarning nafagat grammatik kompetensiyalari
shakllanishiga olib keladi, balki ularning dunyoqarashini o‘stirib, zamonaviy
internet, IT sohasi unsurlari bilan tanishib, mashq qilish imkoniyatiga ega bo‘lishadi.

5. Zamonaviy metodikada grammatik kompetensiya kommunikatsiyaga
asoslangan ta’lim yondashuvining asosiy tarkibiy qismlaridan biri bo‘lib,
grammatikani qoidalar bilan emas, amalda nutqiy muloqotda zarur bo‘ladigan
grammatik shakllar, strukturalar bilan kontekstual tarzda o‘rgatishni ma’qullaydi.
Shuningdek, grammatik kompetensiyaning ahamiyatli jihatlaridan biri uni
zamonaviy pragmatika bilan aloqadorlikda o‘quvchilarga tagdim etishdir. Turli
vaziyatlarda, madaniyatlararo murakkab lisoniy holatlarda pragmatik unsur va
belgilar yordamida to‘g‘ri hamda aniq pragmatik grammatikadan foydalanish til
o‘rganuvchilar uchun kommunikativ chet tili asoslarini o‘rganish nihoyatda zarur
ekanlighini isbotlaydi.

6. Zamonaviy ingliz tili grammatikasi real-hayotiy diskurslarga bog‘langan
holda o‘tilishi zarurligi tahlil gilindi. Zero, grammatikani hayotiy kontekstda, real
muloqot asosida shakllantirish o‘zining samaradorligini yuqori ekanligini namoyon
etdi. Internet orqali turli wikilar, bloglarda o‘zaro muloqotga kirishadigan til
o‘rganuvchilari aytentik muhitda ingliz tilini o‘rganishadi va keljakdagi ish
faoliyatlarida ham real, hayotiy chet tilidan foydalanish imkoniyatiga ega bo‘lishadi.

/. Zamonaviy chet tili metodikasida til ko‘nikmalariga e’tibor qaratishning
o‘ziyoq til o‘rganish uchun yetarli bo‘ladi degan yondashuv mavjud.
Tadgigotimizda kommunikatsiya hamda amaliy kontekstual mulogotga
yo‘naltirilgan grammatikasiz hech gaysi til ko‘nikmasini shakllantirib, rivojlantirib
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bo‘lmasligi dalillandi. Har ganday til fundamenti grammatika hisoblanadi, fagat uni
zamonaviy yondashuv, metod, texnologiyalardan foydalangan holda tagdim etish
talab etiladi.

8. Ingliz tilini o‘qitishni AKT yordamida amalga oshirish jarayonida
o‘qituvchining bajaradigan funksiyalari ham tamomila boshqacha shaklga ega
bo‘ladi. Til o‘rganuvchilarini AKT vosita, ilova, platformalarida turli grammatik
mashq, texnologiya, vazifalarni bajarishga undaydigan o‘qituvchi dominantlikga,
an’anaviy ta’limda bo‘lgani kabi ma’lumot yetkazuvchi rolida emas, balki umumiy
vaziyatni nazorat qiluvchi tashkilotchi, yo‘l boshlovchi, dars ishtirokchisi,
ko‘maklashuvchi, ruhlantiruvchi, ijobiy baholovchi kabi funksiyalarni bajarishi
talab etiladi. Holbuki, AKT vositalarini tanlash, ularni dasrda samarali qo‘llash,
o‘quvchilarning natijalariga javobgar shaxs sifatida birinchi navbatda o‘qituvchi
belgilanadi.

Tadqiqot mavzusi bo‘yicha olib borilgan izlanishlar yuzasidan
tavsiyalar:

1. Qoragalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2 daraja o‘quvchilarning
ingliz tili grammatik kompetensiyasini shakllantirishda axborot kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalanish metodikasini takomillashtirishda izchillik va
tizimlilik tamoyiliga gat’iy amal qilish.

2. O‘quv dasturi asosida A2 daraja o‘quvchilarning ingliz tili grammatik
kompetensiyasini shakllantirishni bosgichma-bosqich o‘zlashtirishga doir metodik
tavsiyalar ishlab chigish.

3. Qoraqalpog‘iston Respublikasi maktablarida A2 daraja o‘quvchilarning
ingliz tili grammatik kompetensiyasini shakllantirishda AKT vositasida
o‘zlashtirishlariga erishish.
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BBEJEHMUME (anHoTamusi auccepranuu aokropa ¢uiaocodpun (PhD))

AKTYaJIbHOCTh W BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMbl Auccepranuu. B ycnoBusx
CTPEMUTEIBHOTO Pa3BUTH WH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN B
MHUpE WHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJOTMH MPOHUKAIOT B pa3iuyHble chepbl 0OIIeCTBA.
OObpa3oBaTenbHBIN MPOIECC, B YACTHOCTU MPENOAaBaHHE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
TpeOyeT HOBBIX MOJIXOJO0B K METOJAMYECKHM crnocodam u cpeactBam. Jlis
IPAaMOTHOTO W CBOOOJIHOTO BIIAQJICHUS AHIJIMMUCKUM SA3BIKOM HEOOXOJIUMO
I[eJICHANPABICHHO OCBOUTH €r0 T'pPaMMAaTUYECKHE HOPMBI M TMpaBUiia, HAUMHAS C
IIKOJIBHOTO BO3pacTa, 4TO CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO MPOYHBIX SI3BIKOBBIX
HaBBIKOB. lcnosib30BaHME MHHOBALIMOHHBIX OOpAa30BaTENIbHBIX TEXHOJOTUI
croco0cTByeT A(PEKTUBHON OpraHu3aluv y4yeOHOIro Mpolecca, MOBBIIMICHUIO
YPOBHSI 3HaHUM Yy4YalIUXCA 3@ CUET JONOJHUTEIbHBIX TEXHMUYECKHX CPEJICTB,
YBEJIMYEHUIO €r0 pe3yJIbTaTUBHOCTH, a TAKXKE MPUBJICUYECHUIO BHUMAHUS YUYEHUKOB
IIOCPEICTBOM KA4YE€CTBEHHOTO U MOJEPHU3MPOBAHHOTO YYEOHOrOo Marepuaa.
Buenpenne B mpakTUKy 3(QQEKTUBHOTO HCHOIb30BaHUS HHPOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTMA B TMpoluecce OOydyeHHs W BOCIMTAaHUS OYIyLIEro IOKOJEHUS B
COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSMHU BPEMEHH SIBIISIETCS MIPEAMETOM IUCKYCCUIN YUEHBIX
MHOTHX CTpPaH.

Bo MHOrux pasBUTBIX CTpaHax Mupa B 00pa3oBaTEIBbHOM HpoLEcce
UCIIOJIb3YIOTCSL Pa3JIMYHbIE COBPEMEHHBIE TEXHOJOTHH, B TOM YHCIE B TaKHX
ctpanax, kak CIIJA, BenukoOpurtanus, ['epmanus, Anonusa. OcoOEHHO 3aMeTHOE
BIUSIHUE HA 00pa3oBaTeNbHbBIN Mpoliecc okazana nangaemus COVID-19, nocturmas
nuka B 2020 romy, MOCKOJBKY OTpaHMYEHUS Ha JIMYHOE OOIIECHHUE BBHIHYIWIH
BHEAPATh  JUCTAHLMOHHBIE METOJAbl  OOY4YEeHMs, BBIIBUB IPEUMYIIECTBA
UCIOJb30BaHUSI MH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKALIMOHHBIX TEXHOJOTHH. YCKopeHue
nporecca rio0anu3anuu  HUHPOPMAIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA CHOCOOCTBOBAJIO
YCUJICHUIO BHUMAaHUA K pa3BUTHIO 00pa30BaTeNIbHBIX TPAKTHK B PA3BUTHIX CTpaHax,
BKJIIOYAs CO3JaHUE AIIEKTPOHHBIX 0a3 JaHHBIX, 00ECIeUeHrE MOCIEI0BATENbHOCTH
YU TOYHOCTU WH(pOpManuu, pa3paboTKy yueOHBIX METOAMYECKUX MaTepuajoB Ha
OCHOBE IIM(POBBIX TEXHOJOTHH, COBEPLUICHCTBOBAHHE TEXHUUYECKUX MEXAHU3MOB
yIpaBICHUs, a TaKKe HAay4YHO-TEOpETUYecKoe OOOCHOBAHHWE M MPAKTUUYECKOE
BHEPEHUE CUCTeM O0Y4YEeHHUs C IPUMEHEHUEM UH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH.

B Hameit pecniy0irke B ociaeiHNe TO/bl ObLUTH MPOBEACHBI MHOTOYUCIICHHBIE
pedopmbl, HampaBJIeHHbIE HA BHEAPEHUE CUCTEMbI OOYYEHHS! C MCIOIb30BAHUEM
UH(OPMAITMOHHO-KOMMYHUKAILIMOHHBIX TEXHOJOTUNA B JIOIIKOJIBHOM, IIKOJBHOM,
CpeaHe-CIelUalbHOM M BbICIIeM 00pa3oBaHUU. B yacTHOCTH, ObUIM OMpPEICIICHBI
Ba)KHBIE 337a4d U peain30BaHbl 3(PPEeKTUBHBIE MEPHI IO OOECIIEYEHHUIO BBHICOKOTO
YPOBHSI M KauecTBa MOATOTOBKM KaJpoOB, TNIYOOKO BIIAJCIOLIMX COBPEMEHHBIMU
MH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIUOHHBIMA ~ TEXHOJIOTUSIMU W HWHOCTPaHHBIMU
A3BIKAMH.

[Tanaemust BbIsSIBUJIA HEJOCTATKU B CUCTEME JUCTAHIIMOHHOTO OOYyYEHHs, UTO
CIOCOOCTBOBAJIO  COBEPIICHCTBOBAHUID  MEXAHU3MOB  INPENOJABaHHUS  C
IpUMEHEHUEM UH()OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITUOHHBIX TEXHOJIOT U,
dbopMHpoBaHHIO 0a3bl ANEKTPOHHOIO HH(POPMAIMOHHOTO O0y4YeHHsS Ha OCHOBE
UHTEPAKTUBHBIX METOJIOB, & TAKXKE pa3pad0TKe MHHOBAIIMOHHBIX U MOTHBAI[MOHHBIX
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y4eOHBbIX CPEACTB. DTH MEpbl HAMpaBJIEHbl Ha MPEAOTBpALIEHUE MPEPbIBAHUS
y4eOHOTO TIpoliecca B JTIIOOBIX YCIIOBHUSX, IMMOBHIIIICHUE OTBETCTBEHHOCTH U YPOBHS
3HAHUW YyYalllMXCs, a TAKXKE PA3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOATEIBHOTO 0OyueHus. B
TOM KOHTEKCTE OBUIM CO3MaHbl Pa3IMYHBIE WHTEPHET-PECYpPCHI, TOCBSIICHHBIC
oOpa3oBaTenbHO cdepe.

JlanHO€ AMccepTallMOHHOE MCCIEIOBAHUE B ONPEJCIEHHON CTEIIEHU CITY>KHUT
peanuzaiuu 3ajaa4, 0003HaueHHbIX B 3akoHe Pecnyonuku Y306ekuctan Ne 3PY-637
«O0 obpazoBanum» ot 23 centsiops 2020 roga, B Ykazax [Ipesunenrta PecyOnmku
V36exkucran Ne VYII-5712 «OO06 yTBEpKICHUH KOHIICHIIUA Pa3BUTHUSI CHUCTEMBI
HapoaHOTO oOpa3oBanus Pecnybmuku Y36ekuctan a0 2030 roga» ot 29 ampens
2019 roga, Ne VII-134 «O0 yTBEepKAEHUU HAIMOHAIBHOM POrPaMMBI I10 PA3BUTHUIO
mIKOJIbHOTO 0OpazoBanus B 2022-2026 rogax» ot 11 mas 2022 roga, Ne YI1-6079
«O0 ytBepxknenun crparerun «Ludposoit Y306ekuctan-2030» u Mmepax mo ee
sbdextuBHON peanuzaru» OoT S5 okTAOps 2020 roma, Ne VII-6097 «O6
YTBEPKJICHUH KOHIIENIMH pa3BuThs Hayku 710 2030 roga» ot 29 okts6ps 2020 rona,
B [locranoBnenusix Ne I1I1-5117 «O mepax no mogHSATHIO HA KAYECTBEHHO HOBBIN
YPOBEHBb NIEATENBHOCTH MO MOMYJSIPU3alUM W3YYEHHUS WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
PecniyOonuke VY30ekucrtan» ot 19 mas 2021 roma, Ne IIII-357 «O wmepax mno
MOAHSATHUIO HA HOBBIA YpoBeHb cdepbl HHGOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
texHonorud B 2022-2023 romax» ot 28 sHBaps 2022 roma, B IlocTtaHoBieHHn
Kabunera MunuctpoB Pecniyonuku Y306ekuctan Ne 34 «O q0MOJTHUTENIBHBIX MEpaxX
10 COBEPLICHCTBOBAHUIO U3YUEHHSI MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB» OT 19 sitBapst 2022 rona,
a TaK)Ke IPYTUX HOPMATUBHO-TIPABOBBIX JJOKYMEHTAaX OTHOCUTENBHO IaHHOM c(pepbl
JEATEIIbHOCTH.

CooTBeTcTBHE HCCJIET0BAHUA NPUOPUTETHBIM HANPABJICHUSM PA3BUTHA
HAYKHM U TEeXHOJIOTHH pecnyOaukH. /(uccepraius BBIIIOJHEHA B COOTBETCTBUU C
MPUOPUTETHLIM HAIMPABJICHUEM pa3BUTHUSI HAyKHM W TEXHOJOTHM pecnyOnuxu .
«DopMUpoOBaHHE CHUCTEMbl HWHHOBAIMOHHBIX HACH B COLUAIBHOM, IPABOBOM
HKOHOMHUYECKOM, KYJbTYPHOM, JTyXOBHO-TIPOCBETUTEIHCKOM pa3BUTUH
UH(OPMAITMOHHOTO 00IIIeCTBA U JEMOKPATUUYECKOTO FOCYIapCTBa, a TAKXKE IyTH UX
peanuzaum.

Crenenbp M3y4YeHHOCTH mpodJjembl. B  Hameir pecnyOnuke MeTOAMKa
MpenoJaBaHusi MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB PAacCMOTPEHA B HAYYHBIX TPyJax TaKHUX
yuensix, kak [.X.bakuea, JI.T.AxmenoBa, A.TamxueBa, Jl.Mamup6Gaena,
V. Xomxanusasosa, XK. A Kyp6anOaes! , CylmHOCTE KOMIETEHTHOCTHOTO MOAXO0AA B
00pa30BaHUU M €ro 3HAYEHUE B MPENOJaBaHUU MHOCTPAHHBIX S3bIKOB OCBEIICHBI B
UcClIeloBaHUsIX  Takux  yueHblx, kak T.K.Carropos, /I.Y.Xammmosa,
M.M.Baxo6oB, b.X.XomxkaeB, H.A.MycaumoB, I'.A.Acunora, X.D.Ycapos,

! Bakieva G., Maxkamova G., Qo‘ldoshev A. Ingliz tili 3. -Toshkent, 2007. -230 b. Axmedova L.T. Filologiya
talabalariga professional rus nutgini o'rgatish nazariyasi va amaliyoti (badiiy matnlar asosida). Diss... doc. ped. Sci. -
Toshkent, 2012. -298 b. 75. TaxxueBa A.Y. MeToanka 00y4eHHUs] COTJIACOBAHUIO BPEMEH CTYICHTOB KapaKasmakc-
Koit aynmutopuu. Aproped.kanm.aucc. T.2012.; 150. Xomkanuszopa Y. K. CoBpeMeHHBIC MOAXOIBI B OOyYCHHH
MHOS3BIYHON MHCbMEHHOH peun //BectHrk MockoBckoro yHusepcutera. Cepust 20. [lenarornueckoe oopasoBaHue.
—2020. — Ne. 1. - C. 110-117. 88. Kurbanbayev. D.A Bo‘lajak chet tili o‘qgituvchilari nutq omilkorligini nazorat
gilish metodikasi // Ped. fanlar. nomzodi...diss. —T., 2011.-160 b
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B.PaxmonoB Y.TypcyHos?. Teopusi rpaMMaTUKM aHIJIMHACKOIO SA3bIKA, BOIPOCHI
GopMupoBaHHsA  IpaMMAaTUYECKOM  KOMIIETEHIIMM B  peYd B  CBOUX
uccaenoBarenbekux pabdortax paccmarpuBain M C.A.Mucupos, M.FO.2Kycymnos,
N.b.YTaena, K. Kanomos, M.Yopues, M.T"annapos, N.B.PaxMoHOB,
X.T.Mycrapaesa, A.AMcakos®. Mertoauka 0Oy4eHHS AHTJIMHCKOMY S3BIKY C
UCIIOJIb30BaHUEM MH(OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITUOHHBIX TEXHOJIOTUI
UCCIICOBAaHA B HAyYHBIX TpyAaxX TaKUX YYEHBIX, Kak H.I1.baGanusi3oBa,
M.P.MyxunmunoBa, C.K.Typcynos, I'.C.CobupoBa, b.Paxmonos, b.I'.Kynmaros,
®.A lllupunosa *.

B crpanax CHI' Bompochkl METOAMKM NPENOJAaBaHHUS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
oOy4eHHs] TpaMMAaTHYECKUM W JPYTUM SI3bIKOBBIM KOMIIETEHLMSM, a TaKXKe
NPUHIUIBL W METOAbl MPENOAaBaHUsA AHTJIUUCKOrO fA3bIKA C TMOMOUIBIO
coBpemeHHbix MKT paccmarpuBamuce B uccinenoBanusax O.M. bo6uenko, JI.C.
Brirorckoro, H.JI. I'ansckoBoi, M. A. 3umneit, O.H. [Toaropckoit, I'.B. Porosoii, C.
Ceiitnuna u U.B. Pobepra®.

2 Carrapos T.K. MeTtoauueckoe cojepikaHue 0Oy4eHHs aKTUBHOU IpaMMATHKe aHIJIMHCKOrO s3bIKa B y30EKCKOI
cpenHoii mkone ABroped.kana.Haykio aucc.-M.,1982.-7-bet 17. 100. Xomumoa JI.Y.  JIMHrBoAMAAKTHYECKHE
OCHOBBI M3Y4CHHUS JAKyH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOTO (hYHKIIMOHHPOBAHUS PYCCKOTO S3bIKA M MEKbBA3BIKOBBIX
B3uMozeicTuid: JJuce. n-pa.men. Hayk. —Tamkent, 2007.— 209 c.; Paxmanos U.B. «MeToauku 00y9IeHNsT HEMEIIKOMY
s3BIKY B 8-10 ximaccax» - M., 1956, 220-221 ¢. Vahobov M.M. Umumiy o'rta talim tizimida o'rnatish sifati monitoringi
modelini takomilashtirish: ped. muxlis. dok. diss... abstrakt. -Toshkent, 2016. -81 bet; B.X. Xodjayev. Umumiy
pedagogika nazariyasi va amaliyoti. Darslik. - T.: "Sano-standart" nashriyoti, 2017 yil. -416 bet. Muslimov N.A. Kasb
ta’limi o’qituvchisini kasbiy shakllantirishning nazariy-metodik asoslari: Ped.fanl.dokt... diss. — T.: 2007. — 357 b.
Samiyeva S.N. Bo‘lajak mutaxasislarning ingliz tilida nazariy va amaliy grammatik kompetensiyalarini
takomillashtirish // Ped.fanlar. fal.dok.(PhD). Avtoref.disser.—T.,2023.-22 Usarov J.E., Uzluksiz pedagogik ta'lim
klasteri sharoitida kompetentlik talablari va ta'lim samaradorligi imkoniyatlari. "Uzluksiz ta'lim" 2020 y, Maxsus son
6. 104.Tursunov S.Q. Ta’limda elektron axborot resurslarini yaratish va ularni joriy gilishning metodik asoslari. //
Ped.fan.fal.d—ri. ...diss. avtoref. — T., 2011. -24 b.

3Misirov S.A. Kash—hunar kollejlarida ingliz tili o‘qitishning lin gvodidaktik asoslari: Ped.fan.nom.diss. — T.: TDPU,
2007. — 232 b.; Txycynos M., Kynakaesa A.3., Maxuraesa I11. ®pa3eosorusi pyccKoro si3blka: TMHTBUCTUYECKUE U
Metoamueckue npobiemer. — T., @an. 2008. — C. 124.. O‘tayeva.l.B Mustaqil ta’lim jarayonida o‘quvchilarning
grammatik kompetensiyasiyalarini rivojlantirish //Ped.fanlar.fal.dok.(PhD) .disser.T., 2022.— 31 bJalolov J.J.,
Makhlamova G.T., Sh.S.Ashurov. English Language Teaching methodology. — Tashkent: Fan va texnologiya, 2015.
—336p.; 11. Choriyev M. English grammar. // Toshkent.— 2004.— 205 b 12.G‘apporov M. Ingliz tili
grammatikasi. // Toshkent.— 2008.-336 b. 114. PaxmanoB Ab dopmupoBaHUe npodeccuoHaIbHON
KONETEHINH Oy IyIUX YIUTeNIeH PyCCKOTO sI3bIKa B caM0o00pa3oBaTeNbHOM AestenbHoCcTH // ABTOpedep. Juc. ... ToK.
nmexa. Hayk. — Tamxkenr, 2022. — 82 c..Mycradoesa X.T. “NHrnm3 THIN rpaMMaTHKacHHHU IKTUMOHUI-TYMaHHUTap
¢dakynpTeTHap Tanmabajgapura YpraTUIIHUHT JUHTBOMETOIUK XYCYCHSATIApW”’, Tel.(aH.HOM.WJIM.Iapa.ofull YIyH
auccept., Camapkann, 2018 Isoqov.A.A Akademik litsey o‘quvchilarining ingliz tilida grammatik ko ‘nikmalarini
takomillashtirish texnologiyasi, // ped. fan. fal. dok. (PhD)dissertatsiya. — Toshkent, 2018. — 151 b

4 Babanuszosa H.IT. Moy /ibHast TEXHOJIOTUS 00yUEHHUS TJIAr0JIbHOM JIEKCUKE aHTTIMHCKOTO A3bIKA YYAIMXCS YPOBHS
B1 Pecnyomukn Kapaxanmakcran: Asroped. muce. ...a-pa. ¢wioc. (PhD) no nen. nmaykam. — T., 2018. — 51 c.
MyxutnuaoBa M.P. “Ymymuii ypra TabiuMm Maktabiapy OWTHPYBUWIAPWHM MHIJIM3 THIMra MacodaBuii
YKUTHUIITHUHT yCyJ Ba Bocutanapu’, // nen. ®@an. Pan. nokropu (PhD) auccepranus. — Tomkent, 2020 Tursunov
S.Q. Ta’limda elektron axborot resurslarini yaratish va ularni joriy gilishning metodik asoslari. // Ped.fan.fal.d-ri.
...diss. avtoref. — T., 2011. —24 b. Sobirova G.S. Umumta’lim maktablari o‘quvchilariga ingliz tili olmoshlarini axborot
texnologiyalari asosida o‘rgatish metodikasi. // Ped. fan. fal. d—ri (PhD) ... diss. —T., 2017. — 230 b.; Raxmonov B.
O‘quvchilarning kommunikativ ko‘nikmalarini axborot-kommunikatsiya texnologiyalari vositalari yordamida
shakllantirish // Ped. fan. fal. d—ri (PhD) ... diss. —T., 2019. — 121 b.Kulmatov B.G. Ingliz tilini innovatsion
texnologiyalar yordamida o‘gitishda CEFR mezonlaridan foydalanishning nazariy asoslarini takomillashtirish:
Ped.fan.fal.d—ri.diss. avtoref. — T., 2018. — 45 b.; Shirinova F.A. Masofaviy ta’lim vositasida tibbiyot—farmatsevtika
yo‘nalishi talabalarining mustaqil o‘quv-biluv faoliyatini loyihalashtirish // diss... PhD. —T 2021.—140b.

> Bobuenko O.M. KoMIETEHTHOCTO-OPHEHTHPOBAHHBIH TOAX0J B 00pa3soBaHWM B3POCHBIX: YU.IOC.JUIS
npen.//O.M.bo6uenko, 3.H.Caduna. — Kazaus: Uspitentp Axam.ymnp. “TUCBU”, 2004.-204 c. 3umnuss U.A.
JIuHrBOTICMXOJIOTHSL ~ pedyeBOil  AesATeNbHOCTH: M30paHHOE IICMXOJorMYeckue Tpydasl. — M., Boponex:
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B Meromonornu mnpenomaBaHus A3bIKOB B Pa3IMYHBIX CTpPaHax Mupa
HCCIIEAYIOTCS BOIPOCHI KOMMYHUKATUBHOIO IMOJAX0/JA, PA3JIUYHBIX KOMIIETCHUIUN,
npoOJieMaTUKU TPENoJaBaHusl TpaMMAaTUKH, (OPMHUPOBAHUS TpaMMaTHUYECKOU
KOMIETEHIIMM, a TakXKe HMHTEerpallud COBPEMEHHBIX  HH(OpPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUNA B MPOLECC O0YyUYEHHUs aHTJIMMCKOMY SI3BIKY. DTH
acCTeKThl M3Y4aluCh B TPyJdaxX Takux ydeHbix, kak M.Warschauer, S.Greany, F.
Bordbar, S.D. Shyamlee, D.F.Parel, H.D.Brown, J.C.Richards®.

CBfI3pb [HCCEPTALIMOHHOTO MCCJICAOBAHMA ¢ IUIAHAMH HAY4YHO-
HCCJIeI0BATEJbCKAX PpadoT BbICHIEro 00pa3oBaTeJbHOI0 WJIH HAY4YHO-
HCCIEA0BATEIbCKOI0  YYPEKICHUs, TIAe  BbINOJHEHA JHCCepPTaLMs.
Jluccepranus BBIIIOJIHEHA B COOTBETCTBUH C INIAHOM HaYYHO-UCCIIEA0BATENBCKON
paboTel byXapckoro rocynapCTBEHHOTO YHHMBEPCHUTETA B paMKaxX Hay4dHO-
uccienoBareiabckoro miaHa «KomriiekcHble Mepbl UU(DPOBU3AIUMU CUCTEMBI
obpaszoBanus» (2022-2026 rr.)

Heabro ucciegoBaHus  ABJIAAETCH  COBEPLICHCTBOBAHWE  METOIMKHU
UCIIOJIb30BaHUs MH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI B
(GOpMHUPOBAHUN TI'PAMMATUYECKOM KOMIIETEHLUMH [0 AaHIJIMICKOMY SI3BIKY Yy
y4damuxcs ypoBHsa A2 B mkonax Pecriyonuku Kapakannakcras.

3axayu uccJie10BaHUA:

W3YYUTh CYIIHOCTh Mojieied, (opMm oOydeHus U TMpolecca pa3BUTHS
NPENoJIaBaHUs] HWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB C HCIOJb30BaHUEM HWH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHMKAIIIOHHBIX TEXHOJOIMM B CHUCTEME OOILEro cpeiaHero oOpa3oBaHus, a
TaK)Ke pa3padoTaTh AUJAKTUYECKUE PEKOMEHIAINH.

YCOBEPLICHCTBOBATb  JIMHIBOMETOJMYECKHE  ACIIEKThl  MCIIOJIb30BaHUsA
MH(POPMaLIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA B dbopMupoBaHUU
IrpaMMaTHYECKON KOMIIETEHIIMH 10 AHTJIMUCKOMY SI3BIKY Y yJaluxcs ypoBHsA A2 B
mkonax Pecniyonuku Kapakannakcras.

pa3paboTaTh U MPOTECTUPOBATH METOAMYECKYIO CUCTEMY UHTETPUPOBAHHOTO
OoOy4eHHs] TpaMMaTUYECKOM KOMIIETEHLMH Yy4alluxcsi YpOBHA A2 B IIKOJAX
PecniyOonuku KapakanmakcTad, BKJIIOYAIONIEH HABBIKU PEYEBOUM JEATEIHLHOCTH -

Mocksa.IIcuxonoro-coruanbubiii ”HCTUT. Mo.JIEK, 2001. - 432. Beirorckuii JI.C. Ilegarornyeckas ncuxojorus //
Iox pexn. B.B./laBsinoBa.— M.: I[Tegaroruka. 1991. — 480 ¢ 'anrsckoro H./I I'e3 .H Teopus 06ydeHust ”HOCTpaHHBIM
s3bikaM. JInHrBoguaakTuka 1 Meroauka: yue0. Ilocobue aist cTy. TMHTB, YH—TOBO 1€/ yue0.3aBejeHnit/6—e us3.,
crep. //— M.: Uznarenbeknit nentp «Axagemusi», 2009.—336 ¢ IToxropckast O.H. dopmupoBanue rpammaTiueckoit
KOMIICTCHIIMH KaK COCTaBJ’IHK)HIeﬁ HHOS3BIYHOU KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIIUA 6y}1ymer0 YUuTesit ”THOCTPAHHOT'O
s3pika//  U3BectHst BOJ’IFOpOI[CKOFO TOCYACPCTBECHHOI'0 MNE€AOTOrM4€CKOro YHUBEPCUTETA SI3pIKO3HAHHE |
nmureparyposenenue,.—2018. 20-24 ¢ Porosa I'.B. Mertoauka o0y4eHuUst HHOCTPaHHBIM SI3bIKAM B CPEJHEH IIKOJIe. —
M.: IIpocemmenue, 1991. — 287 c. Leitrnun. C.H f3b1k 1 peb6EHOK. OcBOEHHE PEOEHKOM POTHOTO sI3bIKa : yueOHOe
nocobue ais By30B //. — Mocksa : BJIAJIOC, 2017. — 240 c. 75. Pobept U.B. CoBpemenHbIe HHPOPMALIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH B 00pa30BaHUM: TUAAKTHIECKHE POOIEMBI; MepCIeKTUBH ucronb3oBanms // — M.: UMO PAO, 2010. —
140 ¢

6 Jack C. Richards, Richard W. Schmidt, Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics,
Longman, 2010, p.99 . Warschauer, M. Laptops and literacy. new york: Teachers College Press .Bordbar, F. 2006.
English teachers’ attitudes toward computer-assisted language learning. International Journal of Language Studies, 4,
179206. 13. Brown, H. D. Principles of Language Learning and Teaching (4th ed.). White Plains, NY: Pearson
Education. 2010. Stepp—Greany, J. Student Perceptions on Language Learning in a Technological Environment:
Implications for the New Millennium. // Language Learning & Technology. — 2002.165-180 p. Bordbar, F. English
teachers’ attitudes toward computer—assisted language learning. // International Journal of Language Studies.
Canada.—2010.-179-206 p. 56.  Shyamlee, S. D., & Phil, M. Use of Technology in English Language Teaching
and Learning: An Analysis. // In International Conference on Language, Medias and Culture 2012.— 150-156 p
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ayJIMpoBaHUE, TOBOPEHHE, YTEHUE U MUCHMO.

pa3paboTaTh METOANYECKUE PEKOMEHIAUN U TPEJIOKEHUS 110 YCTPAHEHUIO
TPYAHOCTEH, BOHUKAIOMUX MPH (GOPMUPOBAHUU TPAMMATHUUYECKON KOMIETCHIIMU
[0 aHIVIMICKOMY $3bIKYy Yy ydamuxcs ypoBHS A2 B mkojax PecrnyOmnku
Kapaxkanmakcras.

B kadectBe oO0beKkTa HCCIeIOBAaHMSl ObLI  HCCIENOBAaH  Ipoliecc
dbopmupoBaHus rpaMMaTHYECKOM KOMITETEHTHOCTH yUaIuXxcs
oOmeoOpa3oBarenbHbix 1Kon PecryOnuku KapakanmakcTan ¢ MCHONIb30BaHUEM
UH(GOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHA. B rccnenoBannu npuHsuid yyactue 427 ydanuxcs
u3 00meoOpazoBaTeNbHbIX KON ropoga Hykye, a taxke paiioHOB XoKeinu,
Myiinak, bo3zaray u Kerennmu.

IIpeamerom wuccienoBaHMsl SABISIIOTCS  (QOpPMBI, METOABI U  CPEICTBA
HCIIOJIb30BaHUs MH(}OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIUOHHBIX TEXHOJIOTUM B
(GbopMHpPOBaHMN TPAMMATHUYECKOM KOMIIETCHIIMM AHTJIUHCKOTO SI3bIKA YYaIluXcs
ypoBHs A2 Pecniyonuku KapakanmnakcraH.

Metoasl uccjieqoBaHusi. B nuccepranuy HCIONb30BaHbl METOABI aHAIM3A
punocodckux, Nerarorndeckux, MCUXOJOTUYECKUX, METOANUYECKUX PECYpPCOB IO
TEME HCCIENAOBAHMS, CpPAaBHHUTEILHOIO aHajau3a, HaONIOACHUS, WHTEPBBIO,
AHKETUPOBAHUs, BONIPOCOB-OTBETOB, TECTUPOBAHUS, MATEMATUKO-CTATUCTUYECKOTO
aHanau3a.

HayuyHnasi HOBH3HA HCCJIeIOBAHMS 3aKJIIOYAETCS B CIECTYIOLIEM:

pa3zpaboTaHa M YCOBEPLICHCTBOBAHA MOJIENb IMpPENoJaBaHUsl MHOCTPAHHOTO
A3bIKa B 00I1I€00pa30BaTENbHBIX IIKOJAaX, HAMpPABICHHAs HA Pa3BUTHE PEUYEBBIX
HABBIKOB, y4YalllUXCS YPOBHS A2, a TakKe MX KOMMYHHKATUBHBIX, KPEAaTUBHBIX,
KOJJTAOOPAllMOHHBIX W KPUTHUYECKHUX MBICIUTENBbHBIX CrIOocoOHOCTEeH. JlaHHas
MOJEJIb OCHOBaHa Ha WHHOBAalMOHHBIX © HUPPOBBIX HH(POPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUSAX M peaM30BaHa B MOOWJIBHOM MPHJIOXKEHUHU
«Eng-Kark gramy», mnpeanazHadyeHHOM 1Ji1 (OPMUPOBAHUS TpaMMATHYECKON
KoMrieTeHIIMH. OHa BKJIIOYAET CaMOCTOSATEIbHOE OCBOEHUE IPAMMATHUYECKUX TEM,
XapaKTEePHBIX ISl YPOBHA A2, MOTUBAIlMOHHBIE U UHTEPAKTUBHBIE YIIPAXKHEHHUS, a
TaK)K€ METOIAMYECKHE PEKOMEHJallMu MO0 OpraHu3aluu y4eOHOro mpolecca ¢
MCIOJIb30BaHNEM MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA;

YCOBEpIIEHCTBOBAHbI ~ METOAMYECKHE  MOAXOAbl K  (pOpMHpPOBAHUIO
rpaMMaTHYE€CKON KOMIIETEHLIUH IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Y y4aluxcs 7—9 KiaccoB
Pecny6nuku Kapakanmakcran NIOCPENCTBOM UH(OPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM C Yy4Y€TOM MHTEPAKTUBHBIX METOJOB U HUX
TUIAKTUYECKUX BO3MOXXHOCTEW. JlaHHBIE MNOAXOMAbl BKJIOYAIOT €CTECTBEHHBIN
meron (Natural Approach), curyatuBHoe oOyuenue (Situational Language
Teaching), mpoektHoe oOyuenme (Project-Based Learning) u meron moiuanus
(Silent Way). CoBepiiieHCTBOBaHHE MOJCIU OOY4YeHUS OOECIEeYEeHO IyTeM
WHTETPAIMH 3TUX METOJUK C KOMIUJIEKCHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMU KOHIICTIITUSMU U
CTPATErusIMH MPOTHOCTUYECKOM OLIEHKHU.

YCOBEPIIEHCTBOBAHbI  JIMHTBOMETOJMYECKHE  ACTEKThl  HCIOJIb30BaHUS
UH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTU B dbopmHpoBaHUU
rpaMMaTHYEeCKOM KOMIETEHIMU ydaluxcsi ypoBHS A2 B mikonax PecnyOnuku
Kapakanmakcrtan, ¢ y4eTOM WHHOBallMOHHBIX METOJOB IIpenojaBaHus. B
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YaCTHOCTH, COBEPILECHCTBOBAHHE JIUJAKTUYECKOrO0 OOECHedeHHs] HHTerpaluu
HABBIKOB ayJAMPOBaHUS, TOBOPEHUS, YTCHHS M MHChMa PEaTU30BaHO TTOCPEICTBOM
MIPUMEHEHUS UCKYCCTBEHHOTO MHTEIJICKTA M TIPOSKTHOTO MOAX0/1a K OpraHU3aluu
YPOKOB.

JlokazaHO  COOTHONIIEHHWE  MEIAarorM4ecKoro  COACpKaHUS  Pa3BUTHUSA
rpaMMaTHYE€CKOM KOMIIETEHIIUHU MO0 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY Y y4alluxcs ypoBHs A2 c
TEHJICHIIMEN K CAMOCTOSATEIbHOMY U3YUEHHIO Yepe3 aJanTalnio o0pa3oBaTeIbHbIX
porpamMm, HampaBlIEHHbIX Ha (HOPMUPOBAHNE UHTEIUIEKTYaAJIbHBIX CTIOCOOHOCTEH,
pa3BUTHE  TEOPETHMYECKMX  3HAHUM  C  T[OMOIIbIO  HMHPOPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIIOHHBIX ~TEXHOJOTUA ¥ YKPEIUICHWE TMPAKTUYECKUX HABBIKOB
MOCPEACTBOM MHTETpanuu MuQpoBbix miatdopm. Kpome Toro, oHo cocodbcTByeT
COBEPIIICHCTBOBAHUIO TPYMIIOBBIX M KOMAHIHBIX HABBIKOB PAOOTHI.

IIpakTH4yeckue pe3yabTaThl HCCJIEI0BAHUSA 3aKIIOYAIOTCS B CIEIYIOLIEM:

pa3paboTaHa ¥ BHEApPEHA B MPAKTUKY CUCTEMa JUCTAHIIMOHHOTO OOyUEHHS
“Eng-Kar.k gram” (Ne DGU 28246) nns QopMupoBaHusi rpaMMaTHYECKON
KOMITETEHIIUH YYaTUXCs 110 aHTJTUICKOMY S3BIKY C IPUMEHEHHEM MHHOBAIIMOHHBIX
TexHosoruid. JlaHHas mporpaMmHas miat@opma mpeaHa3HaueHa JUisl ydalluxcs
ypoBHSL A2, CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HUX TIPaMMATUYECKOM KOMIETEHIIUU,
MOTHBHPYET K 00yUEHHIO, TO3BOJISAET Ie/IaroramM OCyIIECTBIATh KOHTPOJIb, a TAKKe
BKJIFOYAET B ce0s TpaMMaTHYECKHE MPaBHIa C BapHaHTAMHU Ha KapakKalIlmaKCKOM U
y30eKCKOM si3bikax. CUCTeMa COCTOUT M3 TECTOBBIX 3aJlaHUM PA3IUYHOTO YPOBHS
CJIO)KHOCTH U 00€CTIEUMBACT JUCTAHIIMOHHOE 00YYEHUE C BO3MOXKHOCTHIO OIEHKH
PE3yNIbTATOB YYAIINXCS;

pa3paboTtaH 37eKTpoHHBIN cioBapb (No DGU 28248), amantupoBaHHBIN IS
ypoBHs A2, cocTosiiiuid U3 1450 aHTIMICKUX CIIOB C MX MEPEeBOIaMU M aHAJIOTaMH
Ha KapakajllakCKoOM, Y30€KCKOM M PYCCKOM SI3bIKaXx, 4YTO CIOCOOCTBYET
MOBBIIICHUIO JICKCUYECKON KOMIIETEHITMU YYalluXcsl, PaCIIUPEHUIO CIOBApHOTO
3armaca U COBEPIIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB BIIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,

W3JIaHO ¥ BHEAPCHO B MIPAKTUKY B CPEIHUX YUSOHBIX 3aBeICHMIX PecmyOnmmku
Kapakanmakcran (Hykyc, Xomxkeitnmu, Kereinu, boszaray, MyitHak) ydeOHOe
nocooue « AHTTIMHCKHIA A3bIK (TpaMMaTHKa YpOBHS A2)».

JIOCTOBEPHOCTH Pe3yJIbTATOB MCCJEAOBAHUS 3aKIIOYACTCS B TOM, YTO B
MPOIIECCE METOJAMYECKOTO M HAyYHO-NEAAroru4eckoro moAxoJ0B K HCCIeayeMoun
npo0semMe UCTIOIb30BAJIC KOMIUIEKC METOJI0B, COOTBETCTBYIOIIUX LEIH, OOBEKTY,
IpeaMeTy, 3aJadyaM HCCIEeIOBaHUs, KOJIMYECTBO OOIIe00pa30BaTEIbHBIX IIKOJ,
YYacTBYIOIIMX B JKCIIEPUMEHTE-OMBITEC, HAXOAWJIOCh Ha TpeOyeMOM YpOBHE,
pe3yibTaThl  DKCIIEPUMEHTA ONUPAINCh Ha CTAaTUCTUYCCKHWE JIAaHHBIE U
MaTeMaTUYECKH CTaTUCTUYECKH 00padOTaHbl, OMyOJUKOBAHHBIC PAOOTHI IO TEME
YTBEPKJICHBI 110 COJIEpKaHuI0. Takke OmpenenseTcs TeM, YTO HCIOJIb30BAIUCH
CUCTEMHBIN U MMOCJIEI0BATEIbHBIN TOIX0/T K MPOOIeMe UCCIIEA0BAHMS, IOTUYHOCTh
MIPOCKTUPOBAHMUSI, PE3YIIBTAThI SKCIIEPUMEHTOB M MX COOTBETCTBUE COBPEMEHHBIM
TpeOOBaHMSIM K  TIEAarOTMYECKUM  HWCCJICMIOBAHMSIM, aHAIW3  peaTbHOU
NeJaroru4eckoi MpakTHUKYW M MEeJaroruyeckoro ombITa, JOrH4ecku 000CHOBaHHAs
nporpaMma HMCCJIEOBaHUs, MPUHIMIIBI KOMIIETEHTHOCTH, CHUCTEMHOrO IMOJX0/a,
pedIEeKCUBHOCTH  MPOEKTUPOBAHUS, HMHTETPATUBHOCTH [l JOCTHIKEHUS
MOCTABJICHHOW LEIN U PEIICHUS MCCIIENOBATENIbCKUX 337a4; HEMOCPEICTBEHHO
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HaOMIOJAINCh M U3YYAJIUCh pE3yJNbTaTbl JKCIEPUMEHTOB M HUX CBS3b C
COBPEMEHHBIMH TPEOOBAaHUSMH K IEJArOTMYECKUM HCCIIEJOBAHUSAM, COCTOSHUE
MIPOEKTUPOBAHUS TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEN yUyaluxcsi B 00pa30BaHUK HA POAHOM
A3BIKE.

Hayuynass M npakTruyeckassi 3HAYMMOCTb Pe3yJIbTATOB HMCCJIeJOBAHUSA.
Hay4dnas 3Ha4MMOCTH pe3yJbTaTOB HCCIEAOBAaHUS 3aKIIOYACTCs B aHAIU3E
OCOOCHHOCTEM  mpemojaBaHUsl € MCHOJIb30BAaHUEM  HMH(OPMALMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM, I1€JarorM4eCKOM CHUCTEMBI, €€ BAXKHOCTU U
nenei. VMccnenoBaHue OXBaThIBaeT ATalbl Pa3BUTHS 00ydeHHs] (POPMHUPOBAHUIO
rpaMMaTHYECKOW KOMIETEHIIMH IO UHOCTPAHHOMY SI3bIKY, 3 ()EeKTHUBHBIE METObI
MPENOJIaBAHMS AHTJMHCKOrO fA3bIKA C IOMOIIBIO 3JIEKTPOHHBIX MPOrpam,
pa3pabOTKy 3JIEKTPOHHOTO CIOBaps, TECTOBBIX 3aJaHMI, 0a3bl TPAMMATHYECKHX
JAHHBIX, & TAK)KE€ CUCTEMbI MOBBILIEHUS YPOBHS T'PaMMATHUYECKOW TI'pPaMOTHOCTU
ydamuxcsi ypoBHs A2.

[IpakTrueckass 3HAYUMOCTh PE3YyJbTATOB MCCIECAOBAHUS 3aKIIIOYAETCS B MX
NPUMEHEHUH B 00111e00pa3oBaTeNbHbIX mKoyax Pecnyonuku Kapakannakcran nis
(GopMupoBaHUs TpaMMAaTHUYECKON KOMIETEHLIMU [0 aHIJIMHCKOMY S3bIKY Y
yuamuxcs ypoBHS A2. OHuM MOryT cHnocoOCTBOBAaTH  pa3pabOTKe U
COBEPILEHCTBOBAHUIO YYEOHHKOB UM y4€OHBIX MOCOOMI, YTOUHEHHIO UX
COllepKaHUs, a TaKXKe CIYXKUTh HCTOYHUKOM IpPU COCTABICHUU NIPOrpPaAMM H
M3JI0KEHUHU TEMAaTUYECKOro0 MaTepraa o JucuuIuinHe « MeToauka npenoaaBaHus
AHTJINKACKOTrO si3bIka». KpoMe TOro, JaHHblE MCCIEIOBAaHUS MOTYT CTaTh Ba)KHBIM
METOJMYECKMM HMHCTPYMEHTOM JUII CHUCTEMHOIO MOAXOJa K Pa3BUTHIO
npodeccroHambHBIX HABBIKOB YYaIIUXCs 00111€00pa30BaTeIbHBIX MIKOJ.

Bueapenune pe3yabTraToB uccje10BaHusA. Ha 0CHOBE NOJyYEHHBIX HAyYHBIX
pe3ylbTaTOB MO  HUCIOJIb30BAaHUIO  MH(OPMALMOHHO-KOMMYHUKAILIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH B (POPMHUPOBAHUU IPAMMATHUYECKOW KOMITETEHLIUH aHTJIMHCKOTO A3bIKa
y yuanuxcst ypoBHs A2 B mkonax Pecnyonuku Kapakanmakcran:

BBIBOJIbl OTHOCUTEIBHO pa3pabOTAHHOCTH MOJAEIM OOy4YeHUs TI'paMMAaTHKE
AHTJIMHACKOTO SA3BIKA YUaIIXcs 00111e00pa3oBaTebHON CpeiHEl MKOJbI yPOBHS A2
C MHCMOJb30BAaHMEM HH(OPMALMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, B
YacTHOCTH, oOpa3zoBarenbHOM TexHoiorun «Eng-Kark gramy, sxmrouaromeit
yueOHbIE MaTepHasbl, pPa3BUBAIOLIME JIEKCMYECKYI0 M  T'paMMaTHYECKYIO
KOMITETEHLIMIO YUYalIuXcsi, HA00p yImpaKHEHUH 1JIs 3aKPEIUICHHs U OLICHKU 3HAHUM
UCIOJIb30BAHBI B pamKax roCy/1apCTBEHHOTO byHIaMEHTAIBHOTO
uccinenosarensckoro npoekra OT-FI-030 «M3panne MHOroTOMHOM MOHOTpaduu
«HcTtopus y36ekckoi mureparypsi» (7-f TOM)», BeinosiHeHHOTO B 2017-2021 rogax
B TalkeHTCKOM rocyJapcCTBEHHOM YHUBEPCUTETE Y30E€KCKOTO S3bIKA U JIUTEPATYPhI
uMeHn Anumiepa Hasam. B pesyapTaTe, Ha OCHOBE NPEIOCTaBIECHHBIX
pexoMeHnauui, ObUI0  00OrameHo  coaep)KaHWe  KOHTEHT-MaTepHalioB,
MTOATOTOBJICHHBIX B paMKaXx IMPOEKTa;

MPEAJIOKEHUS U pPEKOMEHJaluU 1o COBEPILIECHCTBOBAHUIO
JIMHIBOMETOINYECKUX aCIIEKTOB VCIIOJIB30BaHUs MH(POPMALIMOHHO-
KOMMYHUKAIIUOHHBIX ~ TEXHOJIOTMHM B (OPMHpPOBAHMM  IpaMMaTHUECKON
KOMIIETEHIIMN aHIVIMHCKOTO S3bIKA y yyaluxcs ypoBHs A2 B mikosax PecnyOnuku
Kapakannakcran,  augakTuyeckoe  oOeCHedYeHHWe  MHTErpalud  HAaBBIKOB
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ayIUpOBAHUS, TOBOPEHUS, YTEHUS U NMHCbMA HA OCHOBE MHHOBAILIMOHHBIX METO/IOB
oOyuenusi Mcronb3oBaHO B Hay4dHO-TIpakTH4eckoM mpoekte No 78/14 Ha temy
«Qaragalpagstan Respublikasinin B2 derejeli studentleri ushin offlayn rejiminde
mobil gosimsha ham veb-sayt islep shigiw» B Hykycckom rocymapcrBeHHOM
NEJaroruieckOM MHCTUTYTE MMEHU AJUKUHUA3A, paccuntaHHoM Ha 01.01.2021-
01.12.2021 (CmpaBka Ne 01-20-09/951 Hykycckoro rocyaapCTBEHHOTO
MeJJarOTMYeCKOT0 MHCTUTYyTa WMEHM AskuHusa3a ot 19 wumions 2023 roma). B
pe3ynbTaTe ObUIO JOCTUTHYTO JalibHEWIee COBEPIICHCTBOBAHUE MPAKTHUYECKUX
HABBIKOB HCIOJIb30BaHUS MHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN B
bOopMHUpPOBAaHUN TPAMMATHIECKON KOMIETEHITUN aHTJIMHACKOTO SI3bIKA Y YUaITuXCs
ypoBHs A2;

TEOPUH, CBSI3aHHBIE C pa3padOTKON CUCTEMBI PEIEITUBHBIX, PEIPOTYKTUBHBIX,
MPOJYKTUBHBIX, CATYaTUBHBIX, KOMMYHUKATUBHBIX, TBOPUECKUX U UHTETPATUBHBIX
YOPOKHEHUM ¢ 3aJlaHui, HalpaBlIEHHBIX Ha OOy4YeHHE TIpaMMaTUYECKOU
KOMIIETCHIIUM, HETMOCPEACTBEHHO (opMuUpyIolield HaBBIKA  ayJupOBaHUS,
TOBOPEHMS], YTEHUS M MUChbMa YYalluXcs YpoBHA A2 MO aHIVIMIICKOMY SI3bIKY B
mkonax Pecnybnmuku KapakanmakcrtaH Ha OCHOBE MHTETPUPOBAHHOIO OOYyUYEHUS,
OBLIM MCIOJIb30BaHbl B 00PAa30BaTEIbHOM IPOIECCE B paMKax MHHOBALMOHHOTO
uccienoBarenbckoro mpoekta 561624-YERR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-
ERASMUS + CBHE IMEP: «MojepHu3aiusa 1 HHTEpHALIMOHAIU3ALHS TTPOLIECCOB
CUCTEMBI BBICIIEr0 00pa3oBaHus B ¥Y30€KHCTaHe», pealn30BaHHOTO EBponeiickum
Coro3om B pamkax nporpammbl Erasmus+ B 2016-2018 rogax. (CrpaBka Ne 862/02
CamapKaHJICKOTO TOCYAapCTBEHHOIO HHCTUTYTa WHOCTPAHHBIX S3bIKOB OT 26
anpens 2024 roma). B pesynpTaTe yCOBEpPIICHCTBOBAHBI 3HAHUS W3YYaAIOIIUX
WHOCTPAHHBIN SI3bIK B CHCTEME BBICHIETO OOpa3oBaHUS O TPAMMATUYECKHUX
KOMITETEHLIUSX, YKPEIJIEH MPOLECC CUCTEMbI 00pa30BaHMS U YCOBEPUIEHCTBOBAHO
METOAMYECKOE oOecrieueHue UCIOJIb30BAHUS MH(}OpPMaAMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

AnpobGauusi pe3yJbTaTOB HCCJAeA0BaHMsA. Pe3ynbTrarel HCCIEOOBAHUSA
00CYXXJIEHbI U 0JI00OpEHBI Ha 3 MEXIyHapOIHBIX U 11 pecrmyOIMKaHCKUX HAy4YHO-
MPAKTUYECKUX KOH(DEPEHITUSX.

Ony0/IMKOBAHHOCTb Pe3yJIbTATOB HccCJen0BaHusi. Bcero mno Tteme
JCCEPTALIMN OMYOJIMKOBAHO 29 HAyYHO-METOINYECKHUX PaboT, B 4aCTHOCTH, U3AaHO |
yuebHoe mocobue, 12 crareil B Hay4HbBIX M3/IaHUSX, PEKOMEHJIOBaHHBIX Briciieit
aTTeCTallMOHHON Komuccuen PecnyOmuku Y30ekuctaH Juisi MyOJUKalud OCHOBHBIX
HAyYHBIX PE3YyJHTATOB JOKTOPCKUX AUCCEPTALINA, U3 HUX 9 B pecryOJIMKaHCKUX U 3 B
3apyOeXHBIX KypHaiax. [lomydeHo 2 aBTOPCKMX CBUIETEIbCTBA OT ATEHTCTBA
MHTEJUIEKTYallbHOM  cOOCTBEHHOCTM MuHucTepcTBa  toctuliu  PecnyOnuku
VY30ekucran.

Crpykrypa u 00beM auccepranuu. /uccepraiusi COCTOUT U3 BBEJACHUS, TPEX
TJIaB, 3aKJIIOYCHUS, CITUCKA MCIIOJIb30BAHHOMN JINTEPATypPhl M MPUIIOKEHUN, 001U
00BEM cocTarsieT 148 crpanuil.

OCHOBHOE COIEP XAHUE IUCCEPTALINU

Bo BBCIACHHMH JUCCCPpTALINH 000CHOBaHa AKTYAJIbHOCTh H H€O6XOI[I/IMOCTB
TEMBbI, OIIPECACIICHBI LCJIb W 3aga4r HCCICOOBAHUA, 00BEKT H npeaMET, HaAy4HO-
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NpaKkTUYECKass  3HAYMMOCTh.  YKa3blBa€TCsd  COOTBETCTBUE  HMCCIENOBAHUS
IIPUOPUTETHBIM HAIMPABICHUSAM PAa3BUTHS HAyKHM M TexHoJoruid PecmyOnmkwy,
M3JI0KEHBl €ro Hay4yHas HOBU3HA M MPaKTUYECKHE pe3ynbTarsl. lIpuBeneHsl
CBEJICHUS O BHEAPEHUU pEe3YyJIbTAaTOB HCCIEAOBAHMS B MPAKTHKY, ampoOanuu
paboThl, ee pe3ysbTaTax, OMyOJIUKOBAHHBIX pab0oTax U CTPYKTYpE AUCCEPTALIUU.

[lepBas rnaBa nuccepranuu HasbiBaeTcs «Teopermueckue OCHOBBI
(popMupoBaHus rpaAMMATHYECKO KOMIIETEHTHOCTH HIKOJbHUKOB YPOBHA A2
B 00y4YeHMH aHIJMICKOMY fiI3bIKy». B mepBoMm pesnene TJaBbl HCCleIOBaHA
«IIpobnema hopmupoBaHUs TPAMMATUYECKON KOMIIETEHTHOCTH YYallluXCs YPOBHS
A2 B mpouecce 00y4eHHUs! aHTIIMHCKOMY SI3BIKY».

Ha cerogusimiauii 1eHp OOdbIIOE BHUMAHUE YIEISETCS KOMIETEHTHOCTHBIM
MO/IXO0/1aM B IPOIECCE MEXAUCIUIUIMHAPHOTO 00yueHus1. OJIHa U3 OCHOBHBIX 33/a4,
CTOSIIIIUX TEpeJ MeJaroraMu B CUCTEME O0Opa3OBaHMs, 3aKJIIOYAETCS B TOM, UTO
«HE00X0MMO HE TOJBKO JaTh YYalllUMCS TEOPETHUYECKHE 3HAaHWS, HaBBIKK U
YMEHUS, HO U c(OpMHpPOBaTH HAaBBIKM, T[O3BOJSIOUIME HNPUMEHATH 3Ty
UHPOpPMAIMIO, KOTOPYI0 OHM M3Yy4yaloT, B CBOEH JHMYHOM, MpOopecCHOHAIbHOU U
COLIMAJIbHON AEATENbHOCTU B 001IecTBe. KOMIETEHTHOCTHBIN MOAX01 (GOopMUpyET
Yy yYalllUXCA CaMOCTOSTEIbHOE MBIIUICHUE, aKTUBHYIO TPaKJAHCKYIO MO3ULUIO,
panMoHaIbHOE U CITOJIb30BaHUE YMH(}OPMATMOHHO-KOMMYHHUKAITUOHHBIX
TEXHOJIOTUA B CBOEU JIESITEIHHOCTH, WHUIMATUBHOCTh B MPO(EeCCHOHAIBHOU
NEATENbHOCTH,  3J0POBYI0  KOHKYPEHILIMIO,  OOIIEKYJbTYpHbIE  HaBBIKU .
CerogHsIHIs NPaKTHKa IMOKA3bIBA€T, YTO BOMPOC pabOThl ¢ HMH(popmanuen B
oOpa3oBaTeNbHOM TIpollecce HEOOXOAMMO MOCTOSSHHO COBEPILEHCTBOBATh B
COOTBETCTBHUH C TpeOOBaHUSMU BpeMeHU. TpeboBaHMs COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUs
B YaCTHOCTH, » JMHAMHYECKHE U3MEHEHUS Ha PhIHKE TpyZAa, POCT TpeOOBAHUI HE
TOJIbKO K 3HAaHHUSIM W YMEHHUSM, HO M K JIMYHOCTHBIM KauyecTBaM 4YeJIOBeKa
«OOyCIOBUIM  HEOOXOAMMOCTh  OpraHM3alud  Oo0pa3oBaHUST HAa  OCHOBE
KOMIIETEHTHOCTHOTO TOJXO0/a», a TaKXKe psAJl YYEHbIX M3YyYUJIU TPOOIeMbl
0o0pa3oBaHMsI HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOIO MOJXO0Ja M pa3paboTaiu Hay4HO-
METOIMYECKHE OCHOBBI.

ITo MHEHUIO YYEHOTO-TICUXOJIMHIBUCTA N.A.3umHei, TIOHSITHE
«KOMIIETEHTHOCTb» BIIEpBbIe ObLIO BBeACHO B HayKy B 50-60-e¢ romsl XX Beka
aMEpPUKAaHCKUM  y4eHBIM-TUHTBUCTOM  H.XoMckuM, KOTOpbhlii B  paboTax
«CHHTaKCHUYECKUE CTPYKTYPbI», «ACHEKTbl CUHTAKCUYECKOM TEOPUU» TPAKTOBAJ
KOMITETEHTHOCTh KaK CIIOCOOHOCTh JIMYHOCTU K OCYUIECTBJIICHUIO AESTENbHOCTH, B
TO € BpeMs OH Pa3MBILLISI O BaXKHOCTH Pa3HULIBI MEKY 3HAaHUSIMU TOBOPSIILIETO
U CIylmaTessi 1 KOMIIETEHTHOCTBIO NMPUMEHSTh SI3bIK B ONPEICICHHBIX PEUYEBBIX
cutyanusx. «KoMmeTeHIus» BKIIOYAeT B ce0s1 MPoPEeCcCHOHAIN3M B ONPEIeICHHON
o0JacTu, HaJTM4Ke 3HAHUM 1 HHPOPMAIIUK B 3TON 001aCTH, a TAK)KE TAKHE aCIEKTHI,
KaK KOMIIETEHTHOCTb U 3(exkTuBHOCTh. B HayuHON nuTepatrype CylecTBYIOT
pa3HblE MHEHHS OTHOCHTEIIBHO COOTHOLICHMSI TOHATHH «KOMIIETEHLHS» U
«komrereHTHOCThY. H.B.Camapuna yTBepxaaeTt, 4To HECMOTpsI Ha OOIIUI KOPEHb,
OTU TEPMHUHBI HE SBISAIOTCA CMHOHMMamu. lIpu mepexome OT TpaaAMLIMOHHOTO
00pa3oBaTeNbHOTO Mpolecca K COBPEMEHHOMY KOMIETEHTHOCTHOMY OOYUYEHHUIO
MOT'YT BO3HUKHYTH ONPENEIICHHbIE TPYJHOCTH, OJHAKO MX IPEOJIOJIEHUE BEIET K
JOCTHXKEHUIO 3HAYMMBIX U 3((HEKTUBHBIX PE3YJIHTATOB..
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CnoBo TpamMMaruKa MPOUCXOJUT OT JpeBHerpedeckoro «grammatike», uro
O3HAYAeT «MUcaTh». MIcTopus rpaMMaTHKN aHTJIMICKOTO S13bIKa OEpET CBOE HAYAJIO
B KoHIe XVI Beka ¢ Tpakrara Yuiubsama bymtokapa «I'pammarvka aHTIIHECKOTO
a3blka». «['pammaTuka-3TO OOBEKTHUBHAs S3bIKOBAas PEaIbHOCTh, KOTOpas
YOpPaBIsET PEYEBOM JAEATENbHOCTBIO». HO B mocinegHue roapl 3HadeHHE
IrpaMMATHK{ B JIMHTBUCTHYECKOM aHAJIM3€ U €€ POJIb B S3BIKOBOM OOpa30BaHUU
CTaJdu MNPEIMETOM pa3IUYHBIX, NOPOM KpalHE KPUTUYECKUX B3MNISA0B. Tem He
MeHee, 0YEBUIHO, UTO 0€3 TpaMMAaTUKH HEBO3MOXKHO C(POPMUPOBATH MPABUIBHYIO
Y KPACHUBYIO PEYb.

Btopoii pasmen mnepBoil TiaBel Ha3biBaeTcsi «CpaBHUTENBHBIM aHANIU3
CYIIECTBYIOIIUX MPOOJIEM MpernojaBaHus aHTINcKoro s3bika B Kapakanmakcrane
C TOUKHU 3peHHs siBIIeHUS uHTepdepeHuun». lox sBiIeHMEeM rpaMMaTHYECKOU
MEXBbA3BIKOBOM  MHTEPPEPEHIMH  CIEAyeT IMOHUMaTh OOMEH  CHUCTEMOM
IrpaMMaTUYECKUX CPEACTB YYXKOI'O S3bIKA, IOCTPOCHHOM MOJ BIMSHUEM CUCTEMBI
rpaMMaTUYECKUX NPU3HAKOB POAHOTO A3bIKa. [IpM CpaBHUTENBHOM H3Yy4YEHUU
S3BIKOB B JIMHTBOJMJIAKTUYECKUX IEJISIX HEOOXOAMMO yUUTHIBATh 00a SIBICHUS, TO
€CThb H3y4YalollMe WHOCTPAHHBIM SA3bIK JOJDKHBI YMETh OIPENENSATh 30HbI
uHtepdepeHiuu 1 (pacuauTanMd POJHOTO0 U HU3y4aeMoro s3bika. OCHOBHBIM
YCJIOBUEM YCIICIIIHOTO M3YYEHHUS SIBJISECTCS BBIABICHHUE CI0KHOCTEU, CBA3aHHBIX C
uHTep(epeHIei 1 CMENIaHHBIMU 30HAMU MPU CPABHUTEIIHLHOM aHAJIM3€ POJTHOTO U
MHOCTPAHHOI'O fA3bIKa. B 3TOM KOHTEKCTE LEIeco00pa3HO pacCMOTPETh MPOLEcC
unrepdepennuu. JI.M. Ilackap maer cienyromee omnpeaeiacHue UHTephEpEeHINN:
«3TO ABJICHHE, BOZHUKAIOIIIEE B POLIECCE B3aUMOAECHCTBUS JBYX B3aNMOCBI3aHHBIX
A3bIKOB, NP KOTOPOM OJWH M3 HUX SBISIETCS JOMHHUPYIOIIUM M OKa3bIBaeT
BJIMSIHUAE HA IPYTOM, BBI3bIBASI OTKJIOHEHUSI B PEYH 10 BO3JIEICTBUEM HOPM BTOPOIO
A3bIKa.» Pa3nuyaroT BHYTPUSA3BIKOBBIE, MEXBA3ZBIKOBBIE W MEXKKYJIbTYPHBIE
untepdepeniu. BHyTpus3bikoBas nHTephEepeHINs MPOSBISETCS B HEMPABUILHOM
WCIIOJIb30BaHUM DJIEMEHTOB SI3bIKa, B TO BpEMsI KaKk MEKbA3bIKOBasi UHTEpPepeHIus
MPOSIBJISICTCS] TIPU OTKJIOHEHUU OT SI3BIKOBBIX HOPM OJIHOTO SI3bIKA MOJ BIUSHUEM
JIpYroro.

Wnrtepedepennus (myTaHuia, CMEIICHUE) - MPENCTaBiseT coOOM OmmMOKH,
BO3HUKAKOIIME IPU MEPEHOCE YCBOCHHBIX SIBICHUWA POIHOTO SI3bIKA B PEUEBYIO
JEATEeIIbHOCTh Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE. DTO SIBJICHHUE MPOSIBIISIETCS B T€X acHeKTax
POJHOTO S3bIKA, KOTOPBIE CTPYKTYPHO U CUCTEMHO HE COBIAJJal0T C OCOOCHHOCTSIMU
U3y4aeMOro  HMHOCTPAHHOTO  s3bIKa.OObIYHO  uHTEpdepeHuuss  ObIBaeT
MEXBA3BIKOBOM W BHYTPUA3BIKOBOM. [l0 MHEHHWIO METOAUCTOB, BIIMSHUE
MEXBbSI3bIKOBOM HMHTEp(EpPEHIIMM Ha TMOABJICHHE OLIMOOK Oo0Jiee 3HAYUTENBHO,
MOCKOJIbKY OHO 00YCIIOBJIEHO BO3/IEHCTBUEM HABBIKOB, IPUCYILIUX POAHOMY SI3BIKY.

KapakannakCkuil s3bIK OTHOCHUTCS K MOATPYIIIIE HOTAWCKUX KHUITYAKOB
TIOPKCKOM BETBHM AJITAUCKUX S3BIKOB, TOTJA KAK AHTJIUMCKUN S3bIK MPUHAIICKUT
repMaHCKOM IPYIINe UHI0EBPOIECUCKOMN S3bIKOBOM CEMbU. JTH A3BIKU CYIIECTBEHHO
pa3IUYarOTCA B TpaMMaTHYECKOM, (DOHETUYECKOM M JIEKCUYECKOM aCTeKTax, 4TO
CO3J1a€T ONPEAEIICHHBIE TPYAHOCTU MPU U3YUYEHUH WM MPENOJIaBaHUU AHTIIUHCKOTO
s3pika. EqMHCTBEHHAs o0uiasi XapakTepucTHUKa 00OMX SI3bIKOB 3aKIIIOYAETCS] B MX
opdorpaduueckoii cucreme, OCHOBaHHOM Ha TATUHCKOM aj(aBuTe.
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TepMuHBI, KOTOpPBIE CYIIECTBYIOT B AHTJIMMCKOM SI3BIKE, HO OTCYTCTBYIOT B
rpaMMaTHUKE KapaKaJlnaKCKOIo SI3bIKa:

= Relative pronouns: who, which, where, what, whose
Prepositions
Article: the definite and indefinite articles
The apostrophe
Present and Past Perfect tenses

B xone uccienoBanuss Mbl IPOAHATU3UPOBAIM SBJICHUE MHTEPPEPEHIIMH Ha
OCHOBE CYILIECTBYIOIIUX BAPUAHTOB IPAMMAaTHYECKNX TEPMUHOB B KAPAKAJIIIAKCKOM
SI3bIKE, KOTOPhIE OyAYT U3y4aThbCsl UMEHHO B 7-9 Kilaccax, ¥ pacCMOTPENIU TPUMEPHI
IpeJIoKEHU U MX TepeBoAbl. [IpuMmepbl MpeasokeHUN B3ATHI W3 yueOHHKA
«Prepare» mns 7-9 knaccoB. HaumOosiee 3HaAUMTEIBHOE pa3ivMuKMe B MOCTPOCHUU
MPEUIOKEHUN MEXIy aHTJIMMUCKUM M KapaKallMaKCKUM sI3bIKaMHU 3aKJI0YaeTcsl B
CIEAYIOIIEM: B aHTJIMHCKOM SI3bIKE CHAaYaJla UJET MOJJIEKAIIIEE, 3aTEM CKa3yeMoe, a
3aTEM BTOPOCTENEHHBIE WICHBI MPEJIOKEHUS. B KapakalakCKOM sSI3bIKE€ CHadalia
UET NOJIEXkKAIIEE, 3aTEM BTOPOCTENIEHHBIE WICHBI, a IPEIJIOKEHNE 3aKaHUUBACTCS
CKa3yEMBbIM.

» Hampumep, riaron have got MoxHO mepeBecTH mpsiMo Kak - «Bar boliwy, o
JIaXKe B 9TOM CJIydae MopsI0K MPEI0KEHUN OTINYaeTCsI:

» | have got a teddy bear at home - Menin uyimde oyinshiq aytwim bar

* HO Korga «have got» mnpuxoauT ¢ Ha3BaHUSAMH OOJIC3HEH, 3HAYCHHUE
MEHSIETCS T. €. CTAHOBUTCS CIIOBOCOYETAHUEM.

= | have got a headache - Menin basim awiwrip atir.

= «There is/there are» o3HayaeT «eCTb» MO OTHOIICHHIO K MECTY, MHOTIA
YUYCHHMKH 3a0bIBAIOT 00 TOM M BMECTO 3TOT'0 MCIOJIb3YIOT «have / hasy got.

» There is a big theatre in the city - Qalada ulken teatr bar.

» The city has a big theatre.- (HenpaBHILHO TOCTPOCHHOE TPEIOKCHHE)

= Are there any coats near the door? - No there aren’t — Esik janinda palto
barma? — Joq.

= CnoBa Adverbs of frequency: often, usually, always, sometimes, never,
seldom, rarely yuaruecss MOTYT IPaBHJIBLHO MCIIOJIb30BaTh B YCTHOW M MUCHMEHHOM
peun. Unoraa mytarot «Usually» u «Alwaysy.

» | usually get up at 7 o ‘clock- Men ddette 7 de turaman.

= B aHIIIMICKOM S3BIKE CIIOBO «NEVEr» O03HAa4aeT, 4YTO IPEIJIOKEHUE
COCTaBJICHO B oOTpHIareiabHOM (Negative) cmeiciie. B kapakaamakCKoM s3bIKe
otpuiianue (Negative) sHaueHue MOHUMAETCS TOJIBKO B TOM CiIydae, eciu Gopma «-
M@y TIPUCOCTUHSIETCS K CKa3yeMoMy

B pazgene «Bo3moxkHoctn wucnonb3oBanus WKT B npenomaBanuu
AHTJIMICKOTO A3BIKA paccMaTpHuBaeTCA MPUMEHEHUE COBPEMEHHBIX
nH()OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITUOHHBIX TEXHOJIOTUH, COOTBETCTBYIOIIUX
KJIFOUEBBIM TEHJICHITUSM pa3BUTHS ydeOHOro mporecca. s ymoBIeTBOpeHUS
o0pa3oBaTenbHBIX MOTPEOHOCTEN MPEMOaaBaTENI0 HEOOXOIUMBI HE TOJIHKO 3HAHUS
Y HaBBIKU B 00J1aCTH COBPEMEHHBIX NEAArorMuecKuX TEXHOJIOTUM, HO U TIOHUMAaHHe
NEPENOBBIX METOJIOB U MHCTPYMEHTOB COBPEMEHHOW Hayku. Clie10BaTeNbHO, IS
noBbIIEHU 3()PEKTUBHOCTU Yy4yEeOHOTO MpOoIEcca Ba)XKHO, YTOObI COBPEMEHHBIE
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MH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE ~ TEXHOJOTMU OCBauMBajJd HE TOJbKO
y4aluecs, HO ¥ IPETno1aBaTeNu.

[Ipotecc  peanuzanuu  JHUYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO  OOYYEHHS]  C
UCIIONb30BaHUEM  MYJIbTUMEIUMHBIX  CPEACTB  TpeOyeT  pa3paboTku U
WCIIOJIb30BaHUs COBPEMEHHBIX, MHOTOITPO(MITbHBIX, MPEAMETHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIX MYJIbTUMEIUUHBIX CpeACTB oO0ydeHus. OHHM BKJIIOYAIOT
oOmupHble 0a3bl JaHHBIX, 0a3bl 3HAHUN MO OOpa30BATEIbLHBIM HAIPABJICHUSIM,
CUCTEMBI UICKYCCTBEHHOI'O MHTEJIJIEKTA, SKCIIEPTHO-00YyYaIOIINEe CUCTEMBI, a TaK¥kKe
Ja00paTOpHBIE MPAKTUKYMBI C BO3MOKHOCTBIO CO3/IaHMSI MATEMAaTUYECKUX MOJIeIIen
M3y4aeMbIX IPOLIECCOB W ABJICHMU. bnaromaps ydeTy WHIMBUILYAIBHBIX
OCOOCHHOCTEM yualMxcs M TMOBBIIMICHUIO MX MOTHUBALMM, a TakKXKe 3a CYeT
UHTETpAllMd Pa3JIMYHBIX THUIOB MYJIbTUMEIUNHBIX YYEOHBIX MAaTEpPUAJIOB,
WHTEPAKTUBHOCTU U THOKOCTU MYJIbTUMEIHA SBJISIETCS MOJE3HOU U MPOIYKTUBHOM
oOpaszoBarenbHOM TexHoJorueil. OdecrnedeHrne UHTEPaKTUBHOCTH CUUTAETCS OHUM
U3 KIIOUEBBIX JIOCTMXKEHHUHN HUQPPOBBIX MYJIBTHUMEAHA MO CPABHEHUIO C JIPYTUMU
CpelcTBaMH TpefcTaBlieHus uHPopManud. WHTEepaKTUBHOCTh MPEIoiaract
IpeoCTaBlIeHuE UHPOPMAIMK B COOTBETCTBUM C MOTPEOHOCTSIMH ydalllerocs, a
TaKXE€ YNPABICHUE IPOLECCOM IPEACTABICHHS JAHHBIX: YYEHHKH MOTYT
WHIVBUAYAJIBHO M3MEHITh HACTPOMKH IPOTrpaMMBbl, aHAIU3UPOBATH PE3YJIbTATHI,
OTBEYaTh Ha 3aIllpOChl CUCTEMBI OTHOCHUTENIBHO NPEANIOYTEHUM I10JIb30BaTEN,
peryiMpoBarb CKOPOCTh IOJAYM MAaTEpHAla M ONPENENATh KOJUYECTBO
ITIOBTOPEHUM.

[To mepe TOro, Kak MHTEPHET OBbLI OTKPBIT U €r0 CKOPOCTh POC/ia B TEUCHHE
nocieanux 30 yeT, yBeIuYuBaJICd MOTOK JIaHHBIX, a TAKXKE €ro oxmsatT. [1saas Ha
pazauiy Mexay npunatueM MKT monoaexpro 1 B3pOCiIbIMU, MOKHO CKa3aTh, 4ToO,
KaK BCErja, MOJOJ0€ TOKOJIEHHE OTIMYaeTcss OOoJbIIed aJalnTUBHOCTBIO K
HOBILIECTBAaM, & CKOPOCTb OCBOEHUSI NHHOBALIMI Y HUX BBIIIIE.

Jlns yuenukoB BaxkHO 3aHuMatbes MKT, mOCKOJIBKY 3TO CIOCOOCTBYET:

1. OcBoenuto HaBbikoB XXI Beka, pazsuturo MKT-koMnerenuuii u uudpoBoit
IPaMOTHOCTH.

2. DOpMHUPOBAHUIO YMEHHI CO37aBaTh COBPEMEHHBIE TEXHOJOTHH U
y4aCTBOBATh B UX PA3BUTHUM.

3. [logroroBke k »u3HM B coBpeMeHHOM ooOmectBe, rae MKT wurpator
BEIYLIYIO POJIb.

4, Apantauun K KoHuenuuu ucnois3oBanus MWKT kak wuHCTpymeHTa
HEIMPEPHIBHOTO 00Y4YEHUS Ha MPOTSKEHUU BCEH KU3HU.

Bropas posb yuurtensi: noMoraTh Y4eHUKY MOJIy4YaTh 3HaHUA. J{J1s TOro 4To0s!
caenatb TeMbl 0OoJjiee TOHATHBIMHU, TMPENOJaBaTellb MOXET HCIOJIb30BaTh
MyJIbTUMEIUMHBIE pecypchl. Hanpumep, BO BpeMs YTEHUSI CTUXOTBOPEHUS O IIBETAX
WM OOBSICHEHUS YacTeH I[BETKA JIEMOHCTPAIIUS Pa3IMYHBIX BUJIOB I[BETOB JIETIACT
BocrmpusiTue wHGOpManmu 0oJjiee HATJISIHBIM. Pa3zbsicHeHHe TeMbl 0 OoprOe 3a
cB00O/Y B YCTHOM (pOpME 3HAUUTEIHHO OTIMYAETCS OT MPOCMOTPA ABYXMUHYTHOTO
BUJICOPOJIMKA HA Ty ke TeMy. To ke camoe KacaeTcsi 00bsICHEHUs mpoliecca coopa
JIO’KJIEBOM BOJbI — TIOKA3 COOTBETCTBYIOLIEIO BHUAEO YIIyOJisieT MOHUMaHUE
Matepuana. YtoObl He meperpyxaTh y4aluxcs AeCITUICTHUMU CTaTUCTUUYECKUMU
Ta0JIMIIAMU O ABIXaTEIbHOM CUCTEME, MOXKHO ITPOJIEMOHCTPUPOBATH 1,5-MUHYTHBIM
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BUJ€OPArMEeHT, KOTOPBIM MOMOXKET UM OCMBICIUTh M YCBOUTH KOHIEIMIHMIO Ha
IpYroM ypoBHe. Bo Bpems 4TeHUsI CTUXOTBOPEHUM 3HAKOMCTBO € FOJIOCOM aBTOpA,
HampuMep, MPOCIyIINBaHUE 3aMucy uTeHus: ctuxoB Myxammaza KOcyda, coznaer
abpdext kmBoro oOmEeHHss ¢ TOITOM. [IpaBWIBHOE  HMCIOJIb30BaHUE
MH(OPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH JenaeT 00pa3oBaTelbHbIN
npotiecc Oosiee akTUBHBIM. [IpernogaBaTeny MOTYT IPUMEHSTh UX VISl YCTPAHEHHUS
BO3HUKAIOIIUX CJIOKHOCTEH B yueOHOM mporiecce. Bo MHOroM uMeHHO Oiaronaps
TUM TEXHOJIOTUSIM MOXXHO PEHIUTh Psifi MpoOJieM, BKIIOYas HEIOCTATOYHYIO
MOTHBAIMIO YUAIIUXCS K U3YYEHHUIO YYEOHOr0 MaTepuaa.

Bropas rnaBa wuccnenoBanus HazbiBaeTca «IlpakTHyeckue OCHOBBI
UCMOJIb30BaHUS  MH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHMKANMOHHBIX  TEXHOJIOTMHA B
(hopMuUpPOBaHUM TPAMMATHYECKOH KOMIETEHTHOCTH y4alluXcsi YPOBHA A2 B
mkojgax PecnyOumkun Kapakaanmakcranw». B pasgene BTOpPOW — IJIaBbl
«CoBpeMEHHBIE  TOJAXOJbI,  METOABI, TEXHOJOTHMH K  (OPMHUPOBAHUIO
rpaMMaTHYEeCKOM KOMIETEHIIMU aHTJIMACKOTO sI3bIKa Yy4YalluXxcs YpoBHS A2y
PACCMOTPEHBI BOMPOCHI HMCMHOJB30BaHUS HHGOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUN B (DOPMUPOBAHUM IPaMMATHYECKON KOMIETEHIIUU YUYalIUXCsl YPOBHS
A2 o mkaire CEFR (Common European Framework of Reference).

B cootBercTBUM C mpukazoM MUHHCTEPCTBA IIKOJIBHOTO W JIOMIKOJBEHOTO
obpazoBanusi PecryOnuku Y30ekuctan Ne 406 ot 17 aexabps 2021 roga Obuia
pa3paboTana HoOBas penakuus ['OCyJapcTBEHHOTO 00pa30BaTENbHOIO CTAaHIApTa
(ATC). Nzyuenue obiieoOpa3oBaTeNbHBIX IPEAMETOB B CUCTEME OOIIET0 CPETHETO
oOpazoBanusi PecnyOnuku  Y30eKkuCTaH Ha  OCHOBE  TOCYJAapCTBEHHOTO
00pa30BaTeNbHOr0 CTaHAapTa OCYILECTBISETCS MO CIEAYIOIIKUM 3TamaMm: (CM.
Tabmuiry Nel)

Taonuya Nel: Knaccugpukauus cmanoapmmusix ypoeneit no ' OC

CranaaprHbie HasBaHnusi ypoBHen
YPOBHHU
Al HavanbHbil ypoBEeHb U3yUeHHUS 00111€00pa30BaATEIbHBIX
IpeIMETOB
Al+ VYcunennslit 6a30BbIi YPOBEHb U3YUYEHUS
0011e00pa30BaTeNbHbIX MPEAMETOB
A2 ba30BbIil ypoBeHb U3ydeHMs 00111e00pa30BaTEIbHBIX
peIMETOB
A2+ Ycunennblit 6a30BbIi ypOBEHb U3yUEHUS
0011e00pa30BaTEeNbHBIX MPEAMETOB
Bl OO0mmii ypoBeHb U3ydeHHsI 00IIe00pa30BaTEIbHBIX
IpPEeIMETOB
Bl+ VYcuneHHslil ypoBeHb U3ydeHHs 00111e00pa30BaTEIbHBIX
IpeIMETOB

Bormpoc o npuMeHeHHH Ha MPaKTUKE €CTECTBEHHOrO MOAXO0Ja K OOYYEHHIO
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY TaKX€ SIBJISIETCS OJHUM W3 INEJArOrMYecKuX 3JIEMEHTOB,
BBI3BIBAIOIIMX PA3JIMYHbIC CIIOPBI B coBpeMeHHO# metomonoruu. Natural Approach
(ecTecTBEHHBIN MOAXO0] K MTHOCTPAHHOMY S3bIKY) IPEAOCTABIISET U3YYALOIINM SI3bIK
MIPOLIECCHI JJIS MPAKTUYECKOTO MPUMEHEHUS IPABUI U3YyUYEHUS POJHOTO s13bIKa. ET0
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OCHOBHasl ujesi (POKycHpyeTcsi Ha BO3MOXKXHOCTU «OBJAJETh» BTOPBHIM S3BIKOM
€CTECTBEHHBIM ITyTEM, a HE Ha HEOOXOAMMOCTH UCKYCCTBEHHOTO n3yueHus. [lonxon
Situational Language Teaching (SLT) (oOydeHue sI3bIKy B pa3jIHYHBIX CUTYAIIHSIX )
paccMaTpUBaET BHEAPEHUE S3bIKa, OCHOBAHHOTO HA pPEANBHBIX COOBITHSX B
ayJIMTOPHIO KaK HanOoyiee MOAXOIAIIMN CIOocO0 M3yYEeHHs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
JlaHHBI TOAXOJ MPEANOoJaracT M3y4EeHUE TIPAMMATUYECKUX CTPYKTYp H
JIEKCUYECKUX E€IUHUI], MCIOJIb3YyEeMbIX B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB B Pa3IMYHBIX
KOHTEKCTax, C aJanTaiued K KOHKPETHbIM CUTYalMOHHBIM CHTYalHsIM.
BoabIIMHCTBO YPOKOB, MPOBOJIMMBIX HA OCHOBE 3TOTO MOJIX0/1a, BKIIOYAIOT B CeOsI
MPaKTUYECKUNA MPOIIECC OTPAOOTKH peaInil U peajJbHbIX KOHTEKCTYaIbHbIX €UHUIL
U CTPYKTyp. B wuccinegoBaHum paHa METOJIMKA HCHOJB30BAHUS COBPEMEHHBIX
METOM0B (POPMHUPOBAHMSI TPAMMATHYECKON KOMIIETEHIIMM AHTJIMMCKOTO SI3bIKa
yJamuxcsi ypoBHs A2.

Capitalization game! (Mrpa 3arjiaBHbIX OyKB)

YMeHHe HCTOIb30BaTh 3arjlaBHble OYKBBI-BaXKHBIM IpaMMaTHYECKUN HaBBIK
JUTS MITQJIIIUX IIKOJIBHUKOB. Splat, urpa ¢ 3ariaBHbIME OyKBaMu, co3aanHas JlopeH
[Maitniep, yuurenem u maptHepom Teach Starter uz Mmnunoiica, CILA, - oTiudHOe
3aHATHE JJIs1 MPAKTUKU B HEOOJBIIMX WM OOJBIIMX TpyMNmax, 4TOObl MOOYIUTH
JeTell 3aayMaThbCcsl O TOM, IJI€ MCIOJIb3YIOTCS NPOIUCHBIE M CTPOYHBIE OYKBBHI,
IpPUYMHAX, ITpaBuiax. UToObl ChIrpaTh B UIpy, y4allhecs PUCYIOT Kpyr B (opme
Kpyra ¥ Ha4MHAIOT YATATh TEKCTHI, ONMPEACIISAsl, KAKOE CJIIOBO B HEM JIOJKHO OBITh
HAIMCAaHO C 3arJIaBHOM OYKBBI, U BBINOJHSIOT 3aaHue. Takke BOZMOXKHA U HWHas
peanu3anus WUIpbl, NpU KOTOPOM H3MEHSAETCS TIpaMMarThyeckas 3ajada, T. €.
BBISICHSIETCS,  Kakoe  TNpeUIoKeHHEe B BBIOpDAaHHOM  TEKCTE  SIBIISETCS
BOIIPOCUTENBHBIM, OOy IUTETHLHBIM, BOCKIMIIATEILHBIM I KOMAaH/IHBIM.

B paznene «Meroauka ¢popMupoBaHHUS IPAMMATHYECKON KOMIIETCHIIUH
AHIVIMICKOI0 SI3bIKA Y4YalUMXCHd YPOBHH A2» pacCMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIC
MOHATUS METOJUKH — MeToA, npuéM W npuHuui. [loHsTHE MeToa — MeToauKa
IIPOUCXOAUT OT IPEKO-JTATHHCKOro ciioBa metodos-metodus, o3Hadaromero myTH,
METOJbI, BEAYyIIME K OMNPEICICHHOW LelH. B pa3znuyHor JuTepaType MOMKHO
BCTPETUTH KaK y3KO€, TaK U IIMPOKOE 3HAYEHUE TEPMHUHA. TEPMUH «METOAUKA» B
Y3KOM CMBICJIE€ OTHOCHUTCS K TOHSITHIO, CBSI3aHHOMY C KOHKPETHBIM Yy4eOHBIM
npoueccoM o0ydenus. OH MHTEPIPETUPYETCS KaK YIpaBIIseMBbIi MpolecC ypoKa,
OXBATHIBAIOIIMA HWHCTPYKIMHU, CBS3aHHbIE C IUIAHUPOBAHUEM 3aHATUH W
MOJATOTOBKOM Y4YeOHBIX MaTepuasioB. TepMHH «METOA» B IIUPOKOM CMBICIIE
OTHOCUTCA K BBIOOpY, TpaJaludyd paclpeleeHu0 y4yeOHOro marepuana.
CeronnsiiiHss rao0anu3anus B IPOLECCe MHTEPHET OXBATUII BCE ACTEKThI HAllEH
#u3HU. Cpely TOApPACTAIOIIEr0 IOKOJEHUS CTalo OOBIYHBIM MOJIb30BATHCA
COLIMAJIBHBIMU CETSAMH, PAa3IUYHBIMUA CaWTaMU. AKTyaJdbHbIM BOIPOCOM CTaJIO
HaJa)XKMBAaHUE PALMOHAJIBHOTO MCIOJB30BAHUS HMHTEPHETA IMPU  HU3YYECHUH
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. B 4YacTHOCTH, HCMONB3ys BO3MOXKHOCTH OOILEHUS C
HOCHUTEJISIMU WHOCTPAHHOIO SI3bIKa YEPE3 MHTEPHET, MOKHO Pa3BUTh PAa3rOBOPHBIE
HaBBIKH, YJIYYIIUTh MMCbMEHHOE YIPaXXHEHUE C TOMOIIbo  e-mail.
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B pazgene «Cucrema 3ajaHMii W ynpakHeHUid mo (OPMHUPOBAHUIO
rpaMMaTHUYeCKOil KOMIETEHTHOCTHY, U3JI0KEHO TO, YTO 1O BCEMY MHUPY OBLIO
OIMyOJIMKOBAHO  MHOXECTBO  TCOPETHYECKUX  KHUT MO  (OPMHPOBAHUIO
rPaMMaTHYECKON KOMIETEHTHOCTH OXBATBIBAIONIUX OMpPEACICHHBIE TEMBI B
3aBHCHUMOCTH OT YPOBHS 3HAHUU yyarierocs. Yurarenab HHOTA KOJIeOIeTCs, KaKylo
KHHUTY BBIOpATh B JIONIOJTHEHUE K YYEOHUKY, B 9TON CUTYallMH YUUTEIb MIPEAMETHUK
pEeKOMEeHJIyeT oJHy U3 HuX. Ho OOJBIIMHCTBO Y4YEOHMKOB IO TIpamMMaTHKE
HaIMCaHbl Ha aHTJIMACKOM SI3bIKE, YTO 3aTPyAHSIET MOHMMaHUE MpPaBWII MpeaMeTa
JUTSL T€X, KTO HaXOAUTCS Ha HadaibHOM ypoBHe Al, A2 anrmmiickoro s3bika. EcTb
TaK)Ke aHTJIO-y30€KCKHE TpaMMaTUYECKHE KHUTH, MIPEJIaraeMble YUeHBIMU HaIlleH
CTpaHbl, 1 HAyYHO TEPEBEIACHHBIC KHUTH, aJallTHPOBAHHBIC K HAIMOHATHBHOMY
MEHTAJUTETY. AHTIIO-KapaKaJIMaKCKUe KHUTH HEMHOTOYHCIICHHBI.

Bunbl ynpaxxHeHWH 1O KOHTPOJIIO JIEKCUKO-TPAMMATHYCCKAX HABBIKOB W
JIOTUYECKOTO MBIIUICHUS TPU 00YYEHUH WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM MOPa3CIIsIIOTCS
Ha CJEAYIOIIUEe MPOBEPKa YpOBHS CHOPMUPOBAHHOCTH SI3bIKA M PEYH, JIEKCUKO-
rpaMMaTHYE€CKUX HABBIKOB MPOBOJMUTCS HAa OCHOBE MAaTEPHAIOB YIpaKHEHUH, B
OCHOBE KOTOPBIX JIE)KAT IMIMPOKO U3BECTHBIC METO/IbI YIIPAXKHEHUM:

- mo0op cooTBeTCTBUSA (Matching)

- yIpaKHEHHUS CO MHOXKeCTBOM BBIOOpa (multiple choice)

- 3anoHeHue pooeos (gap-filling)

- JoTIOJTHHATEIbHBIE (Completion)

- oTOOp, ynopsimournBanue (Sorting)

- 0TOOp, anmbTepHATHBHBIN BBIOOD (Selection, true-false statements)

- ynajuTh JuiiHee ciioBo (0dd one out)

- unentudukaius (identification)

- klouz-ynpaxxuenue  (cloze  ympaxuenuwe). UtoObl  copmupoBaTh
rpaMMaTHYECKYH0 KOMIIETCHTHOCTh, HCOOXOIMMO CHadaja 3HaTh IPAaMMaTHICCKUC
3aKOHBI M TIPABWJIA, & 3aTE€M BBIMOJIHATH PA3IMYHBIC YIIPAKHEHUS W 3adaHUs IS
3aKpETUICHUS PUOOPETEHHBIX 3HAHUM.

B Tpetbeit rinaBe «AHaJau3 3QPPEKTUBHOCTH M Pe3yJIbTATOB MPOBEACHHOMN
IKCHEPUMEHTAJIbHO-ONBITHON PadoThl MO (POPMHPOBAHUI0 TPAMMATHYECKOM
KOMIIETEHIIMM HAa YPOKAX AaHIJIMHCKOro s3bika B mmKkoJgax PecmyOiauku
Kapakaianakcran» OCBEIIEHO COJEpP)KaHHE MPOBEICHHON 3KCIEPUMEHTATBHO-
OMBITHOW  pabOThl, a TaKXke CTAaTUCTUYECKUW  aHalu3  Pe3ysbTaTOB
AKCIIEPUMEHTAILHO-OMBITHBIX Pa0oT.

OCHOBHBIM KpHTEpHUEM TOATBEPKICHUS OOOCHOBAHHOCTH W TPAKTUYECKOU
3HAYMMOCTH BBIJIBUHYTBIX HAaMHU HayYHO-TEOPETHUCCKHX B3IJIS0B Ha HAYYHO-
UCCIIEIOBATENCKYI0 paboTy SIBISETCS MPOBEACHHAs HAMHU OSKCIIEPUMEHTAIBHO-
OMBITHBIX  paboT. B pamkax  HAyYHO-HCCIIEOBATEIbCKONW  pabOThHI
IKCIIepUMEHTabHbIe paboThl B 2021-2022, 2022-2023, 2023-2024 y4yebHBIX Togax
MIPOBOJMIINCH B HAIEl CTpaHe B 00IIeo0pa3oBaTeNbHBIX IIKOMAaX PecmyOmmku
Kapakanmnakcran (mxosia Ne 18 B ropone Hykyc, mkona Ne 2,4 B ropone MyiiHak,
mkosia Ne 10 B XopkenmHCcKoM paiioHe, mkosia Ne 2 B KereJmHCKOM paioHe,
mkona Ne 1 B bozarayckom paiione). Ham skcriepuMeHT ObLT HampaBieH Ha
MPOBEPKY 3HAHUHU yHAIIUXCS 110 AaHTTUICKOMY SI3bIKY U BBIICHEHHE TOT0, HACKOJIBKO
X0po110 chOPMHUPOBAHBI KX TPAMMATHYECKHE KOMIIETEHIUH.
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DKCIepuMEHTaIbHAas pabota IIPOBOINJIACH B 7-8 KJiaccax
001e00pa3oBaTeNbHBIX MIKOJ, PACMOJIOKEHHBIX B pecnyOauke KapakammakcraH,
TJI€ SI36IKOM 00YUEHUS SIBIISICTCS Kapakammakckuii. Ha aTom atare Obuta onpoboBaHa
MpeI0)KeHHAs! HAMU METO/IMKA MPENOJaBaHUs C UCIIOJIb30BAHUEM IE€IarOrM4eCKUxX
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHA U TIOBBINICHHWS TPAMMATHYECKUX 3HAHUI
yyarmxcs. (CM. pucyHoK Ne2)

Pucynok 1:

AHanu3 pe3yJbTATOB MNpPeABAPUTEIbHBIX IHATHOCTHYECKHX TECTOB
IKCNEPUMEHTAIBLHO-ONBITHBIX padoT (2022)
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Xoaxennn  Hykyc MyiHak  BbosaTay Kereiinu

3HaHUs, MOJYYCHHBIE B KAXKJIOM KJIACCE B T€UEHHUE IIKOJIbHBIX JIET, CIIyXkKaT
OCHOBOM M OMNOpPOM i MOCHEAYIOIIMX KJIacCOB. B aHINMICKOM S3bIKE Jaxe
Mepexo;] OT HaYaJbHOTO dTamna K 3eMeHTapHoMy Al uian BooOIe OTKIOHEHUE OT
KaKUX-JIMOO OCHOBHBIX OOpa30BaTENIbHBIX HAIpaBICHUM, MPUHIIMIIOB Ha JIFOOOM
dTame MPUBOJUT K HEJAOCTATKaM B JalbHEHIIIEM MPUOOPETEHUN HOBBIX 3HAHUH, a
TaK)Xe TOPOXKIACT PSAJl CIOKHOCTEH B Tmporecce oOydeHus. CUUTaeTCs OYCHD
BaXHBIM, YTOOBI ydUalluecs TMoiay4adu ypoBeHb A2 B 7-9 kmaccax, YTOOBI
MOJATOTOBUTHCSI K HECKOJIBKO 00JIe€ CIIONKHBIM MPeIMETaM C TOUYKH 3PEHUST YPOBHS,
KOTOpbl Oymer mpoxomuth B 10-11 kimaccax, u 4YTOOBI TOJYYHTH 3HAHUA,
COOTBETCTBYIOIIME YpoBHIO B1.
PucyHnox 2
JKCNEepUMEHTAJIbHOE TECTHPOBAHHE: AHAJIN3 MOCJIEIHUX Pe3yJbTaTOB
AMATHOCTHYECKHX TecToB (2024 1.)
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OO0mue mnoka3zaTrenu SKCIEPUMEHTAIBHO-OMBITHBIX U KOHTPOJBHBIX TPYIIIL,
OTOOpaHHBIX I MAaTEMAaTUKO-CTATUCTUYECKOTO aHaJM3a B KOHIE AKCIIEPUMEHTA,
ObUTM CJIEAYIOIIMMU: BIUSHUE Ha I[IOKA3aTeld YCBOCHUS YyYallUMHUCA OBLIO
OMPEJICNICHO C TOMOIIbIO BBIXOJHBIX TE€CTOB, MOJYYEHHBIX C L0 CPABHEHUS C
BXOJAHBIMU Te€CTaMHU. JIMHaMHMKa pocTa YpPOBHS 3HAHUUW W YMEHHW y YYallUuXcCs
onpenenuia 3phekTuBHOCTh 3aHATHN. Kinaccudukanus IUHAMHKU TOKa3aTesel
AKTUBHOCTU YYalIUXCs B MEPUO HAOMIOJACHUN B HKCIIEPUMEHTAIBLHO-OMBITHON U
KOHTPOJILHOM TpyMnax BhITJIAIENA CICTYIOIUM 00pa3oM:

Taonuua No2: knaccugpuxkayus OuHAMUKU NOKazameneil aKmMUEHOCHMU
yuauuxcs 6 IKCnepUMEeHma1bHO-0ONbIMHBLIX U KOHMPOAbHbIX 2pynnax (2024)

Kou-Bo Iloxa3aTenn (Ha OCHOBE OTBETOB)
I'pynmnsi S - -
y4aluxcs Boicokuii | Cpennnii | Husknii
JKCNEePUMEHTATbHO- 225 54 121 50
ONbITHASA
KourposbHas 202 42 97 63

Takke ATU JlaHHBIE B MPOIEHTHBIX MMOKA3ATENSIX BBITJISIAST CIEAYIOIUM
obpazom:
Tabnuya Ne3: knaccugpukayusa OuHamMuxku nokazamesen AKMUGHOCHU

yUawuxca 6 NpPoueHmax 6 IKCHEPUMEHMANbHO-ONbIMHBLIX U KOHMPOIbHBIX
zpynnax (2024)

KoJu-Bo TToka3aresnu (Ha OCHOBE OTBETOB)
I'pynnbi - - -
y4yalmuxcs Boicokuii | Cpennuii | Huskuii
JKCNEePUMEHTAJILHO- 295 24% 54% 2204
ONBITHAA
KonTpouabHas 202 21% 48% 31%

CornacHO  MaTEMaTUKO-CTaTUCTUYECKOMY  aHanmu3y,  3(P(HEKTUBHOCTH
yBenmuunack Ha 11,3.M3 mosmy4eHHBIX pe3yJabTaTOB CTajO SICHO, YTO KPUTEPUU
OLICHKU 3(P(PEKTUBHOCTH OOYYEHHUS! paBEH €JUHUIIE, a KPUTEPUN OLIEHKH YPOBHS
3HaHMI Oosblue Hyns. ClenoBaTenbHO, SIKCIIEPUMEHTAIbHAS TPYINa BbIIIE, YEM B
KOHTPOJIbHOM rpynmne. MaTtemaTnueckas oOpaOOTKa pe3ysbTaTOB HCCIEIOBAHUS
IIOKa3ajla BBICOKYIO CTENEHb YCBOCHMS Y4YallUMUCA B JKCIIEPUMEHTAJIbHBIX
rpynnax. OTO CBHUAETENBCTBYET O COOTBETCTBUM 334ad I1€JarOrH4ecKoro
AKCIIEPUMEHTA-OMbITA.

3AK/TIOYEHHUE

1. VYcranosneno, uto poib cpencts UKT B hopmupoBaHny rpaMMaTHYECKUX
KOMIIETEHIMN IKOJbHUKOB YPE3BbIYAHO BEJIMKA, HOBBIE TEMBI, IIPEACTABICHHbBIC
Pa3IMYHBIMYU TPOTPaMMaMHU, MPUIIOKEHUSIMH, YCTPOUCTBAMU H T. J., YCBAaUBAKOTCS
ydamuMucst ObICTpee, Jierde u 00s1ee yCTONIHBO.

2. Hcnonwp3zoBanue HMHPOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUN B
NPENoAaBaHUM AHTJIMICKOW TpaMMaTHKH CHOCOOCTByeT (opMHpOBaHHIO Oojiee
IIO3UTUBHOI'O OTHOIIEHUS yYaIIUXCs K 3aHATUAM. KpoMe TOro, OHO Aenaer ypoku
MHOCTPAaHHOIO s3bIKa 00Jiee YBIEKATEIbHBIMU, JUHAMUYHBIMUA, UHTEPAKTUBHBIMU U

42
https://buxdu.uz



IPUBJIEKATEIbHBIMU.

3. CormnacHo cuctemMe OmpeNeieHHs] YPOBHS BIAJICHUS aHTIUICKUM SI3bIKOM
CEFR, yuwamuecss ypoBHS A2 crnocoOHbI MOHMMAaTh MPOCTHIE BBICKA3bIBAHUS,
MPEJIOKEHUSI U YacTO YMOTpeOJiseMble BBIPAKEHUS, OTHOCSIIMECS K HauOoliee
pacnpocTpaHeHHbIM cdepam. OHM MOTYT OOIIATbCA B paMKax IPUBBIYHBIX,
IPOCTBIX CUTYallMi, TPeOYIOIIMX HEMOCPEICTBEHHOr0 oOMeHa uHopmaluei, a
TaK)K€ OIMChIBATh CBOIO Ouorpaduio, Onrkaiiiiee OKpyKE€HHE U OCHOBHbBIC
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE ¢ HEOOXOAUMBbIMU chepamu. Ha oCHOBE 3THX XapaKTEPUCTHK
OBLIIN OTpeIEIICHbl TPUHIIUIIBI (POPMUPOBAHUS TPAMMATUYECKON KOMITETEHIIUU.

4. B cootBerctBuu ¢ cuctemoit CEFR, onpenensitoneil ypoBeHb BiIaJACHUS
AHTJIMACKUM A3BIKOM, OBUIM YCTAaHOBJIEHBl TI'PAMMATHYECKHME TEMBI, KOTOpbIE
JOJKHBI OCBOUTD y4aIlluecs ypoBHA A2.

S. I'pammaTryeckass KOMIIETEHTHOCTh IO AHIVIMMCKOMY SI3BIKY y4allluXcCs
ypoBHs A2 Pecriyonuku Kapakannakcran Obliia onpe/ieiieHa Ha OCHOBE Pa3IMuHbIX
onpocoB. B ¢cBsA3M ¢ 3TuM B yueOHBIN Ipouecc ObUl BHEIPEH IOMOIHUTEIbHBIN
MHCTPYMEHT - TporpamMMmHoe obecreueHue «Eng-Kar.k gramy» mms mopmepixku
U3YYCHUS aHTJIMMCKOTO A3BIKA. Y MPOTPAMMBI TAKXKE €CTh MOOMIIbHOE MPUIIOKEHUE,
KOTOPOE€ IIOMOTAET y4YallUMCS HHAWBUAYAJIbHO  BBIIOJHATH  Pa3JIMYHbIC
yIpaXHEHUSI U pa3BUBATh UX I'paMMaTHYECKyI0 komnereHuuto. [Ipunoxenue «Eng-
Kar.k gram» mocTymHbIM CIIOCOOOM OOBSICHSICT TIpaMMAaTHYCCKUE IIpaBUIIa
AHTJIMMCKOTO s3bIKa. Jlekcuueckne €IWHMIBI CONPOBOXKIAKTCA BHU3yalbHBIMU
WUTIOCTPALUAMHU, 4TO obJierdaet BocnpusaTue. [IpunoxkeHne MOXHO UCIIOJIb30BaTh
KaK CaMOCTOSITENILHO, TaK U COBMECTHO C IIpernoaasaresieM. B HeM IpeycMOTpeHsl
pa3JIMYHbIC 3aJ]aHUsl, BBIIIOJIHEHUE KOTOPBIX MO3BOJIAET y4YallleMyCsl OTCIEKUBATh
CBOM PEUTHHT, TOCKOJIBbKY PE3YJIbTaThl OIIEHUBAIOTCS B JUHAMUKE.

6. Ucnons3oBanue coBpemeHHbix MKT-cailToB, mpuiiokeHnid U mporpamMm B
MPENO/IaBaHUM AHTJIMMCKOW T'paMMaTHKU B LIKOJAaX CHOCOOCTBYET MOBBIIICHHUIO
KOTHUTUBHOM  aKTMBHOCTH  yyammuxcd. B Xxome wuccinegoBaHusi — ObUTH
[MPOAHAIU3UPOBAHBl  HECKOJBKO IMPOTrpaMM, HANpaBIEHHBIX Ha Pa3BUTHE
KOTHUTHBHOW aKTUBHOCTH, U YCTAHOBJIEHO, UTO X MPAKTHUYECKOE MPUMEHEHNE HE
TOJIBKO (POPMHUPYET IPaMMATHYECKYI0 KOMIETEHITMIO YYAIIUXCs, HO U PacIIupseT
UX Kpyro3op. biarogapsi 3TuM TEXHOJOTHUAM y4allUecs 3HAKOMSITCS C 3JIEeMEHTaMuU
coBpeMeHHoro wuHTepHeTa M IT-cheppl, a Takke ™OMy4alOT BO3MOXHOCTD
IPAKTHUKOBATHCS B UX UCIIOJIb30BaHUMU.

/. B coBpeMeHHOW METO0JIOTUH TpaMMaTHYeCcKas KOMIETEHTHOCTD SIBIISIETCS
OJIHUM U3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHMKAaTHBHOI'O TOJIX0/la K OOy4YEHHIO.
OTOT MNOAXOX TMpEAronaracT M3y4eHue TpaMMAaTHKA HE Yepe3 NpaBuia, a
NOCPEJICTBOM  pEabHOTO  MCHOJB30BaHUS  si3blka B oOmeHuu. Bwmecrto
MEXaHMYECKOTO 3allOMUHAHUS TPaMMATHYECKUX HOPM aKIEHT JeJlaeTcsl Ha
MPAKTUYECKOE OCBOEHUE HEOOXOAMMBIX TpaMMaTHYECKUX (HOpPM U CTPYKTYp B
KOHTEKCTE aKTyaJIbHbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYyaIUH.

8. OIHUM W3 BaXKHBIX ACMEKTOB IPAMMATHYECKOW KOMIIETCHTHOCTH SIBIISICTCS
€€ MPEACTABICHUE YYallMMCs B CBSI3U C COBPEMEHHOM ITparMaTukou. B paznuyuHbIx
CUTYyallMsIX, OCOOEHHO B CIIOXHBIX MEXKYJIbTYPHBIX SI3bIKOBBIX KOHTEKCTaX,
IrPaMOTHOE HCITOJIb30BAHUE MPArMAaTUYECKUX AJIEMEHTOB M MAapKEpOB MO3BOJISET
3(Q(PEeKTUBHO MPUMEHATh NPArMaTUYECKyI0 TIpaMMaTUKy. OITO JOKa3bIBaeT
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HEOOXOJUMOCTh Ul H3YYarolMX S3bIK OCBOEHHS KOMMYHMKATHUBHBIX OCHOB
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

9. beua mnpoaHanM3uMpoOBaHAa HEOOXOAMMOCTH IE€pPeXo/ia COBPEMEHHOU
rpaMMaTHUK{A aHIJIMICKOTO SA3bIKA K pPEAJbHBIM W JKU3HEHHBIM JIUCKYpCaM.
HccnenoBanne  MOATBEPAWIO  BBICOKYIO  3((exkTuBHOCTH  (POpMHUpPOBaHUS
rpaMMaTHYECKMX HABBIKOB B KOHTEKCTE pealbHOro OOUIeHMs. Yyaluuecs,
B3aMMOJCHCTBYIOIIME YEpe3 HMHTEPHET, BKJOYAs BUKU-IUIATGOPMBI U OJIOTH,
OCBAMBAIOT aHTJIMICKUH SA3bIK B AyTEHTUYHOM CpeJie, UTO HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET
0osee riry0OKOMy TOHMMAHUIO MaTepHualia, HO U Jae€T UM BO3MOXKHOCTb IPUMEHSTh
KUBOM MHOCTPAHHBIN S3bIK B Oy Ty1Iel TpohecCHOHaTbHON AeSITEbHOCTH.

10. B coBpeMeHHOI METOI0JIOTMHA UHOCTPAHHOTO SI3bIKa CYIIECTBYET MOAXO/,
COrJacCHO KOTOPOMY COCPEAOTOYEHHMS BHHUMAaHHUS Ha S3bIKOBBIX HAaBBIKaX
JIOCTATOYHO JUIsl M3y4eHHs s3blka. OTHAKO B paMKax JaHHOTO JUCCEPTALIMOHHOIO
UCCIIEIOBaHMsI ObUIO JI0Ka3aHO, YTO 0€3 I'paMMaTHUKU HEBO3MO>KHO IOJHOLIEHHO
c(opMUPOBATH U Pa3BUTh HUKAKUE SI3bIKOBBIE HABBIKM, OCOOCHHO NpU O0yUYEHUH,
OPUEHTUPOBAaHHOM Ha KOMMYHHUKAIIMIO MW IPAKTHUYECKOE B3aUMOJCICTBUE.
['pammaTHKa SIBISIETCS OCHOBOM JIOOOTO sI3bIKa, W €€ MPENoAABaHHUE JOJKHO
OCYHIECTBJISITECS € TPUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX MOJXOJ0B, METOJIUK H
TEXHOJIOTHM, TMO3BOJSIIOIIMX CJedaTh IMPOLECC OCBOEHUs s3blKa Ooiiee
3¢ ()EKTUBHBIM U MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIM.

11. B mpouecce ocyecTBieHuss 00y4eHHUs] aHTTTUHCKOMY SI3bIKY C TOMOILBIO
UKT dyHKIMHU, BHIMOTHIEMBIE YIUTEIEM, TAK)KE MPUOOPETAIOT COBEPIICHHO UHYIO
¢dopmy. IlpenonaBarens Oosbliie HE SABISETCS MPOCTO HOCUTENEM HH(OPMaLIUH, KaK
B TPAJAULIMOHHOM OOy4Y€HHUH, a BBICTYNAET B KaueCTBE OpPraHuM3aropa y4yeOHOro
mpolecca, HAacTaBHUKA,  MOJEpaTopa  3aHATUM,  MOAJEPKUBAIOIIETO U
MOTHUBUPYIOILIETO YYallMXCA. YUHUTENlb HAMpaBiseT YYalluXcsd K BBITOJIHEHHUIO
pPa3IUYHBIX TPAMMATHYECKUX YIPAKHEHHM, HCHOJb30BAHUIO TEXHOJOTMYECKHX
WHCTPYMEHTOB U IUIATQOpM, a TaKKe IMOMOTaeT OCBaMBaTh LU(POBBIE PECYpPCHI.
BaxxHo ormetuth, yTo BBIOOpP M 3(ddextuBHOe npumenenne MKT B ydeOHOM
Ipolecce, a TakKe OTBETCTBEHHOCTb 3a JOCTHKECHHS YYAIIUXCS B OCBOCHUU
MaTrepuana, Mpexe BCEro, JEXUT Ha npenonasaresie. OH CO3aeT yCIOBHS IS
aKTUBHOTO, UHTEPAKTUBHOTO U MPOJYKTUBHOTO OOYUEHHUS.

PexoMeHAaUM 110 IPOBEACHHBIM MCCIECAOBAHUAM M0 TeMe IUCCePTALMM:

1. Crtporoe cobirofeHre MPUHIIUIIA TOCIEA0BATEILHOCTA U CUCTEMHOCTH B
COBEPILIEHCTBOBAHUU METOJAUKHU UCIIOJIb30BaHUS UH(OPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIUOHHBIX ~ TEXHOJOTMA Mpu  (POPMHUPOBAHMU TpaMMaTUUYECKON
KOMIIETEHLIMM YyYalluxcsl [0 aHIJIMICKOMY $3bIKY YypOBHA A2 B HIKOJax
Pecny6nnku Kapakanmnakcras.

2. Pa3paboTka METOOMYECKHX PEKOMEHJAIM I MOATAIHOTO OCBOCHUS
rpaMMaTHYECKOM KOMIETEHIIMM Y4Yaluxcsi YpoBHS A2 Ha OCHOBE Yy4eOHOM
IPOTrPaMMBl.

3. OOecrieueHre yCHENIHOTO OCBOEHHUS TIPaAaMMATHYECKON KOMITETEHIIUU
yuamuxcsa ypoBHs A2 nocpenctBom npumeHenus MKT B mkonax PecnyOnuku
KapakannakcraH.
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INTRODUCTION (abstract of the PhD dissertation)

Relevance and demand for the topic of the dissertation. In the world of the
era of development of information and communication technologies, when
innovative technologies penetrate various spheres of society, the educational
process, especially in teaching foreign languages, requires new approaches to
methodological methods and means. To speak English correctly and fluently, it is
permissible to know its grammar and learn it perfectly from a school age. Due to the
more effective organization of lessons through the use of innovative educational
technologies and supplementary tools aimed at enhancing students’ knowledge,
these approaches have been employed for many years and continue to capture
students’ attention owing to their convenience, engagement, and diversity. The
effective integration of information technologies into the educational and
developmental processes of future generations, in alignment with contemporary
demands, remains a prominent subject of scholarly discourse across numerous
countries.

In many developed countries of the world, various modern technologies are
used in the educational process, including such countries as the USA, Great Britain,
Germany, and Japan. In particular, the restriction of in-person communication due
to the 2020 pandemic significantly impacted the field of education, highlighting the
advantages of utilizing information and communication technologies for organizing
the learning process. The acceleration of the globalization of the world information
space has led to the fact that in the practice of educational systems in developed
countries, attention has increased to the creation of an electronic database, ensuring
the consistency of information, creating educational and methodological electronic
manuals based on accuracy, improving the mechanism of technical management,
scientific and theoretical justification of the training system through information
technology and its implementation in practice.

The study aims to analyze the role of information and communication
technologies in the formation of English grammar competence of A2-level learners
in the schools of the Republic of Karakalpakstan, as well as the methods and means
of their implementation in lessons.

The subject of the study is information and communication technologies used
to form the grammatical competence of students in the secondary schools of the
Republic of Karakalpakstan.

The scientific novelty of the study is as follows:

a enhanced model for teaching English grammar to the A2-level learners of
secondary schools with a focus on fostering communicative, creative, collaborative,
and critical thinking abilities with integration of innovative digital and
communication technologies, in particular, “Eng-Kar.k gram” mobile application,
including teaching materials that develop the lexical and grammatical competence
of students, a set of exercises for consolidating and assessing knowledge has been
developed;
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methodological approaches to developing grammatical competence in a foreign
language among 7"-9™" grade students in the Republic of Karakalpakstan through the
use of information and communication technologies based on integrating interactive
methods with the didactic potential of approaches such as the Natural Approach,
Situational Language Teaching, Project-Based Learning, and the Silent Way,
ensuring alignment with comprehensive teaching concepts and prognostic
assessment strategies have been enhanced,;

the linguo-methodological aspects of using information and communication
technologies to develop grammatical competence in English among A2-level
learners in schools of the Republic of Karakalpakstan through innovative teaching
methods, including the integration of listening, speaking, reading, and writing skills,
supported by didactic provisions based on artificial intelligence and lesson design
principles have been enhanced;

the pedagogical framework for the formation of grammatical competence
among A2-level English language learners directly correlating with the adaptation
of educational programs aimed at fostering intellectual abilities, enhancing
theoretical knowledge through the use of information and communication
technologies, and consolidating practical skills via the integration of digital
platforms emphasizing the cultivation of group and collaborative work skills in
alignment with the growing tendency toward autonomous learning has been
substantiated.

Implementation of the research results. Based on the scientific findings
regarding the use of information and communication technologies in the formation
of the grammatical competence among A2-level English language learners in
schools of the Republic of Karakalpakstan:

conclusions regarding the development of the model of teaching English
grammar to students of a secondary school of level A2 using information and
communication technologies, in particular, “Eng-Kar.k gram” mobile application,
including teaching materials that develop the lexical and grammatical competence
of students, a set of exercises for consolidating and assessing knowledge were used
within the framework of the state fundamental research project on publishing a
multi-volume monograph “OT-FI-030 “History of Uzbek Literature” (Volume 7)”,
carried out in 2017-2021 at the Tashkent State University of the Uzbek Language
and Literature named after Alisher Navai. As a result, based on the recommendations
provided, the content materials prepared within the framework of the project were
enriched;

proposals and recommendations based on the enhancement of methodological
approaches for developing grammatical competence of 7th to 9th grade English
language learners in the schools of Republic of Karakalpakstan through the use of
information and communication technologies, ensuring alignment between the
didactic potential of interactive methods (The Natural Approach, Situational
Language Teaching, Project-Based Learning, and the Silent Way) and
comprehensive teaching concepts and prognostic assessment strategies were used in
in scientific and practical project No. 78/14 on the topic of “Qaragalpagstan
Respublikasinin B2 derejeli studentleri ushin offlayn rejiminde mobil gosimsha ham
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veb-sayt islep shigiw” at Nukus State Pedagogical Institute named after Ajiniyaz,
designed for 01.01.2021-01.12.2021 (Certificate No. 01-20-09 / 951 Nukus State
Pedagogical Institute named after Ajiniyaz dated June 19, 2023). As a result, further
improvement of practical skills in using information and communication
technologies in the formation of grammatical competence of the A2-Level English
language learners was achieved;

suggestions and recommendations for improving the linguo-methodological
aspects of using information and communication technologies in the formation of
grammatical competence of A2-Level English language learners of the schools of
the Republic of Karakalpakstan, didactic support for the integration of listening,
speaking, reading and writing skills based on innovative teaching methods supported
by didactic provisions based on artificial intelligence and lesson design principles,
used in scientific and practical project the educational process within the framework
of the innovative research project 561624-YERR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-
ERASMUS+CBHE IMEP: “Modernization and internationalization of the processes
of the higher education system in Uzbekistan”, implemented by the European Union
within the framework of the Erasmus + program in 2016-2018. (Certificate No.
862/02 of the Samarkand State Institute of Foreign Languages dated April 26, 2024).
As a result, practical skills in the use of information and communication
technologies for developing the grammatical competence of A2-level English
language learners have been further improved.

Structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, a conclusion, a list of references, and appendices; the
total volume is 148 pages.
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